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Produki- und Unterhaltsjournal

Produktbezeichnung:

Arfikel-Nr.: 30261 244

Produktidentifikator Nr.: InTrac78_ _/_ _ _ /[ _ [/ _ | __
Seriennummer:

Zum oben bezeichneten Produkt gehort ein Unferhaltsjournal (Logbuch). In diesem sind alle
verfugbaren Daten zu Vorkommnissen, MaBnahmen und Manipulationen wie z. B. Lieferkontrolle,
Erstinstallation, Service/\Wartung, Reparaturarbeiten, In- und AuBerbetriebnahme zu dokumentieren.
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Verwendung dieser Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung ist integraler Bestandteil der Wechselarmatur InTrac 78X von METTLER
TOLEDO und enthdlt wichtige Hinweise und Instruktionen fur die Sicherheit und den Betrieb.

Alle Personen, die an und mit der Armatur InTrac 78X Arbeiten ausflihren, muissen zuvor die flr
ihre Tatigkeit relevanten Kapitel gelesen und verstanden haben.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Gebrauch der Wechselarmatur InTrac sorgfcltig
durch. Bewahren Sie dieses Dokument in unmitfelbarer Umgebung des Gerttes auf, um ein
spdteres Nachschlagen durch das Bedienungspersonal jederzeit zu ermdglichen.

A Vorsicht! Bitte lesen Sie zuntichst Kapitel 1 ,Einleitung” auf Seite 9 und Kapitel 2
.Wichtige Hinweise fiir den Einsatz von Armaturen im Ex-Bereich” auf Seite 22,

Urheberrechtlich geschiitzte Begriffe

Die folgenden Bezeichnungen sind urheberrechtlich geschiifzt und werden der Einfachheit halber
in dieser Bedienungsanleitung ohne Kennzeichnung wie z. B. ® verwendet.

— InTrac, InPro, InFlow, EasyClean und InFit sind eingetragene Markenzeichen des METTLER
TOLEDO Konzerns.

— Viton® und Kalrez® sind eingetragene Markenzeichen der Firma DuPont.
— Alle anderen Markenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Verwendung von Warnhinweisen und Symbolen

A GEFAHR! Warnung vor einer gef@hrlichen Situation, die zu erheblichen Sachschéden, zum
Tode oder zu schweren Verletzungen flihren kann.

A VORSICHT!  Warnung vor einer moglicherweise gefdhrlichen Situation, welche zu leichfen
Verletzungen und/oder Sachschdden fiihren kann.

r:? ACHTUNG! Informationen, die auf technische Erfordernisse hinweist. Nichtbeachtung kann zu
Stérungen, Unwirtschafilichkeit und moglicherweise zu ProduktivitdiseinbuBen
fuhren. Der Hersteller haftet nicht flr Schdden aufgrund missbrduchlicher oder
unsachgemder Verwendung.

Erkldrung der Kennzeichnung der Armaturen

Die in dieser Bedienungsanleifung verwendete allgemeine Bezeichnung InTrac 78X bezieht sich auf
Armaturen des folgenden Typs:

— InTrac 781 flr pH-/Redoxelekiroden, Sauerstoff- und Leitfdhigkeitssensoren (mit Durchmesser
12 mm und Gewinde PG 13,5).

— InTrac 784 flr pH-/Redoxelekiroden mit Fltissigelekirolyt, z. B. Sensoren der Reihen InPro 2000
oder 465.

© 04/2018 Mettler-Toledo GmbH, CH-8606 Greifensee, Schweiz Armatur InTrac 78X
Gedruckt in der Schweiz 30283 1888B



Inhalt

1 Einleitung 9
1.1 Kennzeichnung der Armaturen 10
1.2 Grundsdtfze 10
1.3 Warnhinweise und Symbole 11
1.4 Verantwortlichkeiten, organisatorische MaBnahmen 11
1.4.1 Verpflichtung des Betreibers 11
1.4.2 Verpflichfung des Personals 11
1.4.3 Personalauswahl und -qualifikation — grundsatzliche Pflichten 12
1.5 Produktspezifische Gefahren 12
1.5.1 Sensordesign 12
1.6 Manipulafionen und Warfungsarbeiten an den Armaturen 13
1.6.1 Kunststoffarmaturen 14
1.6.2 Installation in druckbeaufschlagfen Systemen 15
1.7 Installation in explosionsgef@hrdefen Bereichen (Gefahrenbereichen) 16
1.8 Restgefahren 17
1.8.1 Bersten einer Druckluft- oder Hydraulikleitung 17
1.8.2 Undichte Verbindungen 17
1.8.3 Stérungen in einer Ubergeordneten Steuerung und Sicherheitssystemen 17
1.8.4 Ausfall der Elekirik oder Steuerluft (Druckluft) 17
1.8.5 Medienrlckstdnde 18
1.8.6 Manuell befriebene Armatur 18
1.8.7 Pneumatisch betriebene Armaturen 19
1.8.8 Hitzeschutz 20
1.8.9 Fremdeinwirkung 20
1.9 MaBnahmen im Notfall 20
1.10 SicherheitsmaBnahmen 20
1.7 Anderungen 21

2  Wichtige Hinweise fiir den Einsatz von Armaturen im Ex-Bereich 22
2.1 Hinweise zur Bedienungsanleitung 22
2.2 BestimmungsgemadRe Verwendung 22
2.3 Sicherheitshinweise 23
2.4 Korrekfe Entsorgung der Armatur 24
2.5 Einsafz in EX-Zonen 24
2.6 Ex-Klassifikation ATEX 24
2.6.1 Einleitung 24
2.6.2 Besondere Bedingungen 25
2.7 FM-gepriifte Ex-Klassifikation 26
2.7.1 Einleitung 26
2.7.2 Besondere Bedingungen 26
273 Angewandte Normen 27

3  Produktbeschreibung 28
3.1 Lieferumfang 28
3.2 Verpackung 28
3.3 Kontrolle der Lieferung 28
3.4 Produkttibersicht 28
3.5 Aufbau der Wechselarmaturen 30
3.5.1 Befriebsarten der Wechselarmaturen 30
3.6 Funktionsbeschreibung Wechselarmaturen 33
3.6.1 Manuell betriebene Versionen (InTrac 78XM) 34
3.6.2 Pneumatisch befriebene Versionen (InTrac 78X, Typ R oder I) 34

Armatur InTrac 78X
30283188 B

© 04/2018 Mettler-Toledo GmbH, CH-8606 Greifensee, Schweiz
Gedruckt in der Schweiz



Inhalt 7
4 Installation und Inbetriebnahme 36
4.1 Vorbereitung der Anlage 36
4.2 Einbau- und Installationsarbeiten 37
4.2.1 Einbau der Armatur 37
4.2.1.1 Flanschmontage 37
4212 Einbau mit NPT- AuBengewinde 37
4213 Montage mittels EinschweiBstutzen (mit Ingold DN 25) 38
422 Schutzkorb am Sensor einstellen 38
423 Spulleitungen anschlieBen 39
4231 Normale Sensorreinigung 40
4232 Ruckspulen des Sensors 41
424 Installation fur die Kalibrierung des Messsystems mit eingebauter
Elekirode/eingebautem Sensor 47
425 Pneumatikanschlisse (fur InTrac 78X, Typ R) 42
4.2.6 Pneumatikanschluss (flr InTrac 78X, Typ I) 42
427 Elekirode/Sensor einbauen 44
4.3 Inbetriebnahme von Armaturen 46
4.3.1 Inbetriebnahme manueller Armaturen 46
432 Inbetriebnahme pneumatischer Armaturen 47
4.4 AuBerbetriebnahme von manuellen und pneumatischen Armaturen 47
4.5 Ausbauarbeiten 48
451 Elekirode/Sensor ausbauen 48
452 Ausbau der Wechselarmatur 49
4.6 Verwendung der Wechselarmatur zusammen mit EasyClean 50
5  Betrieb 51
5.1 Wichtige Hinweise zum tdglichen Befrieb 51
5.2 Kontrollarbeiten im tdglichen Betrieb 51
5.3 Elekirode/Sensor reinigen 52
5.4 Kalibrieren des Messsystems 52
6  Wartung 53
6.1 Wichtige Hinweise zur Warfung 53
6.2 Bezugselekirolyt nachflllen (InTrac 784) 53
6.3 Medienberthrte Dichtungen ersetzen (InTrac 78X) b4
6.3.1 Flansch b5
6.3.2 Ingold DN 25 55
7  Behebung von Stérungen 57
8  Produktspezifikationen 59
8.1 Technische Daten 59
8.2 Ersaizteilliste 60
9  AuBerbetriebnahme, Lagerung und Entsorgung 61
9.1 AuBerbetriebnahme 61
9.2 Lagerung 61
9.3 Entsorgung 61
10 Anhiinge 62
10.1 Elekiroden-/Sensorauswanhl 62
10.2 MaBzeichnung 63
10.3 Produkistruktur (InTrac 78X) 66

© 04/2018 Mettler-Toledo GmbH, CH-8606 Greifensee, Schweiz

Gedruckt in der Schweiz

Transmitter InTrac 78X

302831888



Armatur InTrac 78X © 04/2018 Mettler-Toledo GmbH, CH-8606 Greifensee, Schweiz
30283 1888B Gedruckt in der Schweiz



Einleitung

Einleitung
— Die Wechselarmatur InTrac 78X ist betriebssicher. Bei vorschriftsgemdBem Einsatz entstehen keine
Gefahren.

— Vor Inbetriebnahme der Armatur ist die vorliegende Bedienungsanleitung aufmerksam
durchzulesen. Die darin enthaltenen Sicherheitshinweise und Warnungen sind unbedingt zu
beachfen.

— Die Wechselarmatur wurde bei METTLER TOLEDO gepruft und montagefertig versandt.

In Ergéinzung zu dieser Bedienungsanleitung beachten Sie bitte:

e alle lokalen Sicherheitsvorschriften betreffend der Ausfiihrung der Druckluft- und Wasser-
installationen.

e alle Hinweise und Warnvermerke in den Publikationen zu den Produkfen, welche zusammen
mit der Wechselarmatur verwendet werden (Elekiroden/Sensoren, Steuerungen usw.).

e alle Sicherheitsvorschriften der Anlage, in welche die Wechselarmatur eingebaut wird.

¢ qalle Hinweise und Warnungen die an der Wechselarmatur angebracht sind.

e qalle Sicherheitshinweise zum Betrieb in explosionsfdhiger Aimosphdre/explosionsgefdhrdeten
Bereichen (Ex-klassifizierte Zonen).

Diese Bedienungsanleitung enthdlt die wichtigsten Angaben, um die Wechselarmaturen
InTrac 78X sicher und bestimmungsgemdB einzusefzen. Grundvoraussetzung fir die sichere
Handhabung und einen storungsfreien Betrieb ist die Kenntnis dieser Sicherheitshinweise und die
Beachtung der weiteren Warnhinweise in der Bedienungsanleitung.

Diese Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitsbestimmungen, richtet sich an das mit
der Bedienung und der Wartung der Wechselarmaturen betraute Personal. Es wird vorausgesetzt,
dass diese Personen Kenntnisse der Anlage besitzen, in der die Wechselarmatur eingebaut ist. Die
Bedienungsanleitung muss deshalb vor Beginn von Arbeiten an der Wechselarmatur von den
betreffenden Personen gelesen und verstanden werden.

Die Bedienungsanleitung ist jederzeit griffoereit aufzubewahren. Sie muss fur jede Person, die mit
der InTrac 78X arbeitet, zugdnglich sein.

Uberpriifen Sie bei Erhalt der Lieferung sofort:

e Die Wechselarmatur und Zubehér auf Transportschdden. Eventuelle Schdden sind umgehend
dem Spediteur und Ihrem Lieferanten zu melden.

¢ Die Typenangabe auf der Armatur.

e Den Lieferumfang auf Vollstindigkeit. Bitte melden Sie unvollstindige oder fehlerhafte
Lieferungen umgehend Ihrem Lieferanten (siehe Kapitel 3.1 ,Lieferumfang” auf Seite 28).
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Einleitung

1.1

1.2

Kennzeichnung der Armaturen

Die Kennzeichnung der Armaturen sowie Arfikel- und Seriennummer konnen zur eindeufigen
Identifizierung bei der Kommunikation mit dem Hersteller vom Typenschild abgelesen werden.

Beispiel InTrac 781 und InTrac 784 Typenschild Armatur

(METTI_ER TOLEDQ "<tter-Toledo GmoH

Im Hackacker 15
www.mt.com}’pro 8902 Urdorf -
Switzerand

InTrac781/784
PN: 30261244 SNR: 8162013301

SCK:
InTrac781/M/4404/V1/225/D00/N14 C €1258

PS: Bbar /TS:120°C < > B ABCDER &6

PS: 10bar [/ TS: 140°C APPROVED  Tamp.= 0°Cto +60°C

@ Il 1/26 ¢ IIC TX Ga/Gb Manufactured in Germany

Il 12D ¢ T TX Da/Db -
SEV 13 ATEX 0161 X Approval number: FMABCADDZ21X

see instruction manual CNTL Dwg. 53800002

g J

Hinweis: Die Artikelnummer (30261244) ist dieselbe fur die Armaturen InTrac 781 und
InTrac 784. Der Smart Configuration Key (SCK) und die Seriennummer (SNR)
unterscheiden sich fir jede Wechselarmatur.

Grundsdtze

Die Wechselarmatur InTrac 78X ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln gebaut.

Dennoch kénnen von der Armatur Risiken und Gefahren ausgehen:
— Wenn die Armatur von ungentigend ausgebildefen oder unbefugten Personen bedient wird.
— Wenn die Armatur nicht bestimmungsgemdB verwendet wird.

Die Wechselarmatur InTrac 78X darf nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie
bestimmungsgemdB, sicherheits- und gefahrenbewusst unter Beachtung der Bedienungsanleitung
und den ortlichen Sicherheitsvorschriften verwendet werden.

Stérungen oder Beschddigungen, welche die Sicherheit und Funktion beeintrdchtigen, sind
umgehend durch den Befreiber oder eine Fachperson zu beseitigen und dem Hersteller schriftlich
zu melden!

A GEFAHR! Eine defekte Wechselarmatur darf weder montiert noch in Betrieb genommen

werden. Undichtigkeiten und eine nicht vorschriftsgemdBe Installation kann, durch
ausstromendes Medium oder DruckstoBe (Explosion), Mensch und Umwelt
gefthrden.

Armatur InTrac 78X
30283188 B
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Einleitung

1.3 Warnhinweise und Symbole

In dieser Bedienungsanleitung werden folgende Symbole zur Kennzeichnung von Sicherheits-
hinweisen verwendet:

A GEFAHR! \Warnung vor einer gef@hrlichen Situafion, die zu erheblichen Sachschdden, zum

Tode oder zu schweren Verletzungen fiihren kann.

A VORSICHT!  Warnung vor einer moglicherweise gef@hrlichen Situation, welche zu leichten

Verletzungen und/oder Sachschéden flhren kann.

(? ACHTUNG! Informationen, die auf technische Erfordernisse hinweist. Nichtbeachtung kann zu

Stérungen, Unwirtschaftlichkeit und moglicherweise zu ProduktivitdtseinbuBen
fuhren.

1.4 Verantwortlichkeiten, organisatorische MaBnahmen

1.4.1 Verpflichtung des Betreibers

Der Betreiber verpflichtet sich, nur Personen mit der InTrac 78X arbeiten zu lassen, die mit den
grundlegenden Vorschriften Uber Arbeitssicherheit und Unfallverhltung vertraut und in die
Handhabung der Armatur eingewiesen sind. Die vorliegende Bedienungsanleitung dient dafur
als Grundlage.

Ergdnzend zur Bedienungsanleitung sind allgemeingultige gesetzliche und sonstige verbindliche
Regelungen zur Arbeitssicherheit und Unfallverhltung sowie zum Umweltschutz durch den
Betreiber bereitzustellen. Die mit der Bedienung der Armaturen befraufen Personen sind
dahingehend zu instruieren.

Der Bediener/Benufzer muss die Sicherheitsbestimmungen und maéglichen Gefahrenquellen im
Umgang mit den Armaturen kennen. Sicherheits- und gefahrenbewusstes Arbeiten des Personals
ist in regelmaBigen Abstinden zu Uberprufen.

MaBnahmen sind zu freffen, damit die Wechselarmatur nur in sicherem, funktionsféhigem
Zustand betrieben wird.

Beim Einsatz der Armatur in explosionsgeféinrdeten Bereichen sind unbedingt die dafur
geltenden Bestimmungen zu beachten.

A VORSICHT! Vor Inbetriebnahme der Wechselarmatur ist durch den Befreiber der Nachweis

Uber die Zuldssigkeit der Zusammenschaltung mit anderen Befriebsmitteln zu
fuhren.

1.4.2 Verpflichtung des Personals

Alle Personen, die mit Arbeiten an den Wechselarmaturen beauftragt sind, verpflichten sich,
Kapitel T ,Einleitung” auf Seife 9 und Kapitel 2 ,Wichtige Hinweise fir den Einsaiz von
Armaturen im Ex-Bereich” auf Seite 22 sowie die Warnhinweise in dieser Bedienungsanleitung
ZuU lesen.

Ergdnzend zur Bedienungsanleitung sind allgemeingltige gesetzliche und sonstige verbindliche
Regelungen zur Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung zu beachten.

Jede sicherheitsbedenkliche Arbeitsweise, welche die bestimmungsgemdRe Verwendung des
Gerdfes Uberschreitet, ist zu unterlassen.

Firdie Reinigung der Teile und Komponenten der Armatur dlrfen keine Hochdruckreinigungsgerdte
eingesetzt werden.
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Einleitung

1.4.3

1.5

1.5.1

(? ACHTUNG! Vor jeder Inbetriebnahme ist die Wechselarmatur zu prifen auf:
e Beschddigung der Anschlusse, Befestigungen usw.
e Leckage
Fehlerfreie Funktion
Zul@ssigkeit der Zusammenschaltung mit anderen Betriebsmitteln.

A GEFAHR! Eine defekte Wechselarmatur darf weder montfiert noch in Betrieb genommen
werden. Eine fehlerhafte bzw. nicht vorschriftsgemdBe Installation kann, durch
ausstrémendes Medium oder DruckstéBe (Explosion), Mensch und Umwelt
gefahrden.

Personalauswahl und -qualifikation — grundsdtzliche Pflichten

— Arbeiten an der Wechselarmatur dirfen nur von zuverléssigem und speziell dafiir geschultem
Personal durchgefiihrt werden. Das Bedienungspersonal muss die vorliegende Bedienungs-
anleitung zuvor gelesen haben.

— FUr dos mit der Bedienung befraute Personal sind klare, eindeufige Zustdndigkeiten/
Standardarbeitsanweisungen  (SOPs)  fesizulegen hinsichilich  Bedienung, \Warfung,
Instandsetzung usw.

— Es ist sicherzustellen, dass nur dazu beauftragtes Personal am Gerdt fatig wird.

A GEFAHR! Fehimanipulationen und Nichtbeachtung der Sicherheitsvorschriften kann zu
Stérungen der Armatur und zum Austrefen von Medium flihren, was Mensch,
Umwelt und Material gefdhrden kann.

Produktspezifische Gefahren
Sensordesign

A GEFAHR! Die Elekirode bzw. der Sensor darf nur in der Position ,Maintenance” (Wartung)
(herausgezogen) ausgebaut werden. Ansonsten besteht die Gefahr, dass
Prozessmedium in die Umgebung gelangt, weil bei fehlender Elekirode/Sensor ein
freier Durchgang zum Messmedium entstehen kann.

Dadurch entsteht eine Gefahr fir Umwelf, Mensch und Material. Giftiges oder
aggressives Medium kann zu lebensbedrohlichen Vergiftungen oder Verdtzungen
fuhren.

(= ACHTUNG! Defekte Elekiroden/Sensoren sind unverziglich auszufauschen.

A GEFAHR! Ein gebrochener Sensor gefdhrdet die Prozesssicherheit, weil keine zuverldssigen
Messergebnisse erzielt werden kdnnen.

Armatur InTrac 78X
30283188 B
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Einleitung 13

(= ACHTUNG! Das intelligente Sensor-Verriegelungssystem, der modulare manuelle Antrieb und
die sichtbaren Sensor-Verriegelungsstifie der manuellen Wechselarmaturen
(InTrac 78XM) erschweren das unbeabsichtigte Entfernen einer Elekirode/eines
Sensors aus der Armatur, wéhrend sich diese in der Position ,Measure” (Messen)
befindet. Die Verriegelungsfunkfion ist grundsdfzlich als zusdtzliches
Sicherheitsmerkmal flr die Armatur vorgesehen. Dennoch mussen Bediener/
Benutzer die Sicherheitsbestimmungen und moglichen Gefahrenquellen im
Umgang mit den Armaturen kennen. Sicherheits- und gefahrenbewusstes Arbeiten
des Personals ist in regelmdBigen Absttéinden zu Gberprfen.

Das Tragen von personlicher Schutzausristung wie Schutzbrille und Schufzkleidung
ist grundsdtzlich erforderlich.

Manipulationen an der Elekirode/dem Sensor dirfen nur dann ausgefthrt werden,
wenn sich die Wechselarmatur in der herausgezogenen Position ,Maintenance”
(Wartung) befindet.

Position ,Maintenance” (Wartung) oder ,Measure” (Messen) an den Armaturen InTrac 78XM

Hinweis: Die Sensor-Verriegelungsstiffe zeigen die Betriebsart an
(manuell befriebene Wechselarmatur — nur InTrac 78XM)

1.6 Manipulationen und Wartungsarbeiten an den Armaturen

(= ACHTUNG! Bevor Sie Wartungsarbeiten an einer \Wechselarmatur ausfihren bzw. einen Ausbau
derselben vornehmen, bringen Sie die Anlage, in welcher die \Wechselarmatur
eingebaut ist, in einen gefahrlosen Zustand (drucklos, explosionssicher, entleert,
gespult, ent- oder beltftet usw.). Das Zerlegen der Armatur darf nur im vollsténdig
ausgebautem Zustand erfolgen.

Manipulationen an der Armatur dirfen nur dann ausgefihrt werden, wenn sichergestellt ist, dass
kein Prozessmedium durch Fehimanipulation durch die Armatur austreten kann.

Aus diesem Grund ist das gesamfe System zuvor zu enfleeren und zu ent- oder bel(iffen
(gefahrloser Zustand).

Beim Betrieb zusammen mit dem aufomatischen Reinigungs- und Kalibriersystem EasyClean ist
sicherzustellen, dass EasyClean vor einer Manipulation an der Armatur ausgeschaltet ist und isoliert
wurde (Stromversorgung, Druckluft und Wasser).

Das Tragen von personlicher Schutzausristung wie Schutzbrille und Schutzkleidung ist grundsdtzlich
erforderlich.
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14 Einleitung

An der Wechselarmatur durfen nur die in dieser Bedienungsanleitung beschrieben Wartungs- und
Reparaturarbeiten ausgefihrt werden.

Fir den Austausch von defektfen Komponenten sind ausschlieBlich Original-Ersatzteile von
METTLER TOLEDO zu verwenden.

A GEFAHR! Bei Nichtbefolgung der Wartungsvorschriffen konnen Menschen und Umwelt
gefdhrdet werden.

1.6.1 Kunststoffarmaturen

! — Wechselarmaturen aus Kunststoff weisen keine so hohe mechanische Belast-
(?ACHTUNGI Wechsel I Kunststoff wei kei hoh hanische Belast
barkeit wie Stahlarmaturen auf.

— Kunststoffarmaturen mdssen im Vergleich zu Stahlarmaturen hdufiger gewartet
werden.

— Defekte Komponenten missen durch eine autorisierte Servicestelle ausgetauscht
werden.

A GEFAHR! Kunststoffarmaturen ddrfen in keinem Fall fr Applikationen mit hoher mechanischer
Beanspruchung eingesetzt werden, weil dies zu Briichen des Schutzkorbes flihren
kann. In diesem Fall kann Prozessmedium in die Spllkammer gelangen, was ein
Durchmischen von Prozess- und Reinigungsmedium zur Folge hat. Die
empfohlenen maximal zuléssigen Werte fir Temperatur und Druck finden Sie in
Kapitel 1.6.2 ,Installation in druckbeaufschlagten Systemen” auf Seite 15.

Armatur InTrac 78X © 04/2018 Mettler-Toledo GmbH, CH-8606 Greifensee, Schweiz
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Einleitung 15

1.6.2 Installation in druckbeaufschlagten Systemen

r:? ACHTUNG! Die maximal zuldssige Temperatur und die Druckspezifikationen drfen nicht
Uberschritten werden. Die aufgefiihrten Angaben sind von Bauart und Typ der
Wechselarmatur abhdngig. Die entsprechenden Spezifikationen befinden sich auf
dem Typenschild der Armaturen. Bitte beachten Sie, dass die maximal zuldssigen
Werte flr Druck und Temperatur in Abhdngigkeit vom Prozessmedium
unterschiedlich hoch sein kénnen. Fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte
an die fur Sie zustdndige Vertretung von METTLER TOLEDO.

A GEFAHR! Wenn Angaben fiir Temperatur und Druck Gberschritten werden, besteht die Gefahr
von undichfen Systemen, was zu lebensgefdhrlichen Situationen fir Mensch und
Umwelt fihren kann.

Maximal zuldssiger Druck und Temperatur im Prozess

Max. zuldssiger Druck (bar)
[ ]
[ ]

0 20 40 60 80 100 120 140 160
Max. zuldssige Temperatur (°C)

e o PP e o o PEEK e Edelstahl/
DIN1.4404/ AISI316L
e=  PVDH PVDF DIN2.4602/ AlS! Alloy C22
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Einleitung

1.7

Installation in explosionsgefdhrdeten Bereichen
(Gefahrenbereichen)

7 ACHTUNG!

Fir die Instfallation sind die mitgelieferten Zeichnungen und Schalfpldne der Messsysteme zu
beachfen.

Die Wechselarmaturen InTrac 78X von METTLER TOLEDO bzw. die Prozessanschlisse sind
gegebenenfalls in die wiederkehrende Druckprifung der Anlage einzubeziehen.

Vor Inbetriebnahme der Wechselarmatur ist durch den Beireiber der Nachweis Uber die
Zulassigkeit der Zusammenschaltung mit anderen Betfriebsmitteln zu flhren.

Beachten Sie, dass bei Kunststoffarmaturen nicht alle Metallteile elekirisch angeschlossen sind.
Die Armaturen InTrac 78X von METTLER TOLEDO bzw. die Prozessanschliisse missen mit dem
Pofenzialausgleichssystem der Anlage leitend verbunden (geerdet) sein. Das Erdungskabel
(siehe Zeichnung) muss durch den Betreiber installiert werden.

Potenzielle Gefahr einer elekirostatischen Aufladung des Armaturenflansches und medienbe-
rihrter Teile. Bei Installationsarbeiten oder nach Wartungsarbeiten und/oder beim Entfernen aus
dem Prozess ist auf korrekte Abflihrung elekirostatischer Aufladungen zu achten.

In speziellen Applikationen muss die minimale Leitfdhigkeit des Mediums (im Konfakt mit den
medienberuhrten Teilen der Armatur) mehr als 1 nS/cm betragen.

A GEFAHR! Nichtbeachtung der gesetzlichen Vorschriffen flr den Einsatz in explosionsgefdhr-

deten Bereichen flhrt zu lebensbedrohlichen Gefahren fur Mensch und Umwelt.

(= ACHTUNG! Siehe auch Kapitel 2 ,Wichtige Hinweise fiir den Einsatz von Armaturen im Ex-

Bereich” auf Seite 22.

Armatur InTrac 78X
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Einleitung 17

1.8 Restgefahren

(= ACHTUNG!  Trofz aller gefroffenen Vorkehrungen bestehen Restgefahren.

1.8.1 Bersten einer Druckluft- oder Hydraulikleitung

A GEFAHR! Austritt von aggressivem Medium kann zu lebensgefdhrlichen Situationen fur
Mensch und Umwelt flhren.

1.8.2 Undichte Verbindungen

— Durch Vibrationen kénnen Verbindungen undicht oder geltst werden.

— Niemals die oberen und unferen Armaturen-Klemmschrauben wéhrend des Betriebs entfernen.

— Niemals den Sensor/die Elekirode entfernen, wenn sich die Armatur in der Position ,Measure”
(Messen) befindet. Die Position der Armatur per Sichtkontrolle prifen. Der Sensor darf NUR

dann entfernt werden, wenn er vollstdndig aus dem Prozess herausgezogen ist oder sich in der
Position ,Maintenance” (Wartung) befindet.

— Die Verbindung zwischen Armatur und Prozessanschluss ist eine mogliche Quelle fur
Undichtigkeiten.

(= ACHTUNG! Die Verbindungen von Armatur und Prozessanschluss mussen durch den Kunden/
Betreiber regelmdBig kontrolliert und in funktionsfhigem Zustand gehalten
werden.

A GEFAHR! Undichte Verbindungen konnen zur Folge haben, dass Prozessmedium,
Reinigungsmedium oder Steuerluft (Druckluff) in die Umwelt gelangen kdénnen,
was Mensch und Umwelt gefdhrdet.

1.8.3 Storungen in einer iibergeordneten Steuerung und
Sicherheitssystemen

(? ACHTUNG! Durch Storung in einer tbergeordneten Steuerung kann ein unkontfrolliertes Ein-
und Ausfahren der Armatur in Gang gesetzt werden. Dadurch kann es zu Ausfdllen
oder Stdrungen von Sicherheitseinrichtungen kommen.

1.8.4 Ausfall der Elektrik oder Steuerluft (Druckluft)

/\ GEFAHR!

— Wenn die elekirische Spannung ausfall, ist die Uberwachung der Endpositionen
Uber den induktiven Rickmelder nicht mehr gewdhrleistet.

— Die ibergeordnete Steuerung erhdlt keine zuverldssigen Angaben zur genauen
Position.

— Bei Ausfall der Steuerluft (Druckluft) ist es mdglich, dass das Tauchrohr die
gewunschte Endposition nicht erreicht.

© 04/2018 Mettler-Toledo GmbH, CH-8606 Greifensee, Schweiz Armatur InTrac 78X
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Einleitung

1.8.5

1.8.6

/\ GEFAHR!

/N GEFAHR!

Bevor \Wartungsarbeiten oder ein Ausbau der Elekirode/des Sensors aus der
Armatur gestartet werden, ist unbedingt per Sichtkontrolle zu prifen, ob sich die
Armatur in der Position ,Maintenance” (Wartung), ,Measure” (Messen) oder
sogar in einer undefinierten Zwischenposition befindet. Das Tauchrohr muss sich
immer in einer der beiden definierfen Positionen befinden:

— ,Measure” (Messen) (Betriebsposition) ist die voll eingetauchte Position.

— ,Maintenance” (Wartung) (herausgefahrene  Position) ist die voll
herausgezogene Position.

\Wenn das Tauchrohr zwischen den definierfen Positionen ,Measure” (Messen)
und ,Mainfenance” (Wartung) stehen bleibf, konnen keine konformen
Messergebnisse gewdhrleistet werden. Prozessmedium kann Uber den
Spulanschluss austrefen. OrdnungsgemdBe Isolafion der Prozessleitung wie
drucklos machen usw. ist erforderlich, bevor Reparatur- bzw. Wartungsarbeiten
durchgefihrt werden, wenn sich das Tauchrohr in einer undefinierten Position
oder einer anderen als der Position ,Mainfenance” (Wartung) befindet.

Die Elekirode/der Sensor darf nur in der Position ,Mainfenance” (Wartung) aus
der Armatur entfernt werden. Ansonsten besteht die Gefahr, dass Prozessmedium
in die Umgebung gelangt. Dadurch entsteht eine Gefahr fur Umwelf, Mensch und
Material. Giftiges oder aggressives Medium kann zu lebensbedrohlichen
Vergifftungen oder Verdfzungen fihren.

Medienriickstdande

/\ GEFAHR!

/\ GEFAHR!

Beim Herausziehen des Tauchrohrs bleiben geringe Mengen Prozessmedium an
Elekirode/Sensor héingen und gelangen somit in die Sptlkammer. Falls es sich bei
dem Medium um eine giftige, umweltschddliche Substanz handelt, ist es zu
entfernen und vorschriftsmdBig zu entsorgen!

Wenn das Tauchrohr nicht vollsténdig in den Prozess eingefaucht ist, kann
Prozessmedium in die Sptlkammer gelangen und damit auch zum Spilanschluss.
Dies kann zu Produkiverlust oder Kontamination flhren.

Manuell betriebene Armatur

/N GEFAHR!

/\ GEFAHR!

Die Elekirode/der Sensor darf nur in der Position ,Mainfenance” (Wartung) aus
der Armatur entfernt werden und erst nachdem der manuelle Antrieb per Hand
(enfgegen dem Uhrzeigersinn) handfest angezogen wurde. Sobald der manuelle
Antrieb vollstdndig entgegen dem Uhrzeigersinn gedreht wurde, verriegelt sich die
Armatur automatisch selbststéndig. AnschlieBend Idsst sich der manuelle Anfrieb
weder im Uhrzeigersinn noch entgegen dem Uhrzeigersinn weiterdrehen.

Vermeiden Sie Gberhohte Krafteinwirkung und versuchen Sie nicht, den manuellen
Anfrieb mit Spezialwerkzeug zu drehen.

Armatur InTrac 78X
30283188 B
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Einleitung

1.8.7

Pneumatisch betriebene Armaturen

= ACHTUNG!

/\ GEFAHR!

/\ GEFAHR!

Bei Ausfall der Druckluft kann bei der pneumatischen InTrac 78X das Tauchrohr
durch den Prozessdruck aus dem Prozess in die Position ,Mainfenance”
(Wartung) gedriickt werden. Dies macht eine kontinuierliche Messung unmoglich.

Die Elekirode/der Sensor darf nur ausgebaut werden, wenn das Tauchrohr
vollstdndig aus dem Medium herausgezogen ist. Es ist unbedingt per Sichtkontrolle
zu prufen, ob sich die Armatur in der Position ,Maintenance” (Wartung), ,Measure”
(Messen), oder einer undefinierten Zwischenposition befindet. Zusdizlich ist das
Montagegewinde des Sensors per Sichtkonirolle darauf zu prifen, dass es
vollstindig aus dem Prozess herausgezogen ist (siehe Abbildung), bevor
Wartungsarbeiten durchgeflhrt werden. Das Entfernen des Sensors aus der nicht
vollstdndig aus dem Prozess herausgezogenen Armatur kann dazu fihren, dass
Prozessmedium entweicht. Das kann eine Gefahr fur Mensch und Umwelt
darstellen.

Bevor eine Elekirode/ein Sensor in die pneumatische Version InTrac 78XR oder
InTrac 78XI eingebaut wird ist sicherzustellen, dass die pneumatischen Ventile
zur Steuerung der Position der Armatur in die Position ,Mainfenance” (Wartung)
geschalfet werden. Eine falsche Einstellung kann dazu flhren, dass die Armatur
in den Prozess einfaucht, bevor der Einbau abgeschlossen ist. Dann ist das
Prozessmedium offen zugdnglich. Dabei kann Prozessmedium austreten und
Mensch und Umwelt gefdhrden.

" "
"A ” B

Hinweis: ,A”: Position ,Measure” (Messen)
«B”: Position ,Maintenance” (Wartung)
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Einleitung

1.8.8

1.8.9

1.9

1.10

Hitzeschutz

/\ GEFAHR!

Ergreifen Sie entsprechende SchutzmaBnahmen, bevor Sie den Halter/die Armatur
bertihren. Teile der Wechselarmatur kénnen Prozesstemperatur erreichen und
Verbrennungen verursachen.

Fremdeinwirkung

7 ACHTUNG!

= ACHTUNG!

Das Herunterfallen von Gegensidnden auf die Armatur kann zu Zerstérung,
Undichtigkeiten usw. flhren.

Es dirfen keine seitlichen Krdfte auf die Armatur einwirken.

MaBnahmen im Notfall

= ACHTUNG!

7 ACHTUNG!

Beachten Sie die drtlichen Vorschriften!

Beim Betrieb zusammen mit dem automatischen Reinigungs- und Kalibriersystem
EasyClean ist sicherzustellen, dass EasyClean-Sysfem vor einer Manipulation an
der Armatur ausgeschaltet ist und isoliert wurde (Stromversorgung, Druckluft und
\Wasser).

SicherheitsmaBnahmen

= ACHTUNG!

/I GEFAHR!

= ACHTUNG!

/\ GEFAHR!

Die lokalen Gesetze und Vorschriffen missen immer beachfet werden! Sie sind
nicht Bestandteil dieser Bedienungsanleitung.

Das Tragen von persénlicher Schutzausristung wie Schutzbrille und Schutzkleidung
ist grundsdtzlich erforderlich.

Der Betreiber ist fir die Instruktion des Personals verantwortlich. Dazu kann diese
Bedienungsanleitung auch nachbestellt werden. Diese Bedienungsanleitung
muss als Bestandteil der Wechselarmatur jederzeit dem Bedienungspersonal am
Einsatzort der Armatur zur Verflgung stehen.

Der Betreiber informiert den Lieferanten/Hersteller umgehend Uber alle sicherheits-
relevanten Vorkommnisse oder Beobachtungen, die sich bei der Verwendung der
\Wechselarmatur ergeben.

Fehimanipulationen und/oder Instrukfionsfehler kénnen zur Gefdhrdung von
Mensch und Umwelt flhren.

Armatur InTrac 78X
30283188 B
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1.11

7 ACHTUNG!

/\ GEFAHR!

Vor jeder Inbetriebnahme ist die Wechselarmatur zu prifen auf:

— Beschddigung der Anschlisse, Befestigungen usw.

— Leckage

— Defekfe Kabel und Leifungen usw.

— Die Zul@ssigkeit der Zusammenschaltung mit anderen Betriebsmitteln.

— Fur eine Installation in explosionsgefdhrdeten Bereichen sind die Anweisungen
in Kapitel 1.7 ,Installation in explosionsgefdhrdeten Bereichen (Gefahrenberei-
chen)” auf Seite 16 und Kapitel 2 ,Wichtige Hinweise fir den Einsafz von

Armaturen im Ex-Bereich” auf Seite 22 zu befolgen und unbedingt einzuhal-
ten.

Eine defekie Armatur darf weder montiert noch in Betrieb genommen werden.
Undichte oder nicht ordnungsgemd® installierte Armaturen kénnen durch Austritt
von Prozessmedium zu lebensbedrohlichen Gefahren  fuhren  (inkl.
Explosionsgefahr).

Anderungen

= ACHTUNG!

/N GEFAHR!

An der Wechselarmatur dlrfen keine An- oder Umbaufen (Modifikationen)
vorgenommen werden.

Fur Schdden aufgrund von unerlaubfen An- und Umbauten oder bei der
Verwendung von Ersatzteilen, welche nicht von METTLER TOLEDO stammen,
haftet der Hersteller/Lieferant nicht. Das Risiko trdgt ausschlieBlich der Betreiber.
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Wichtige Hinweise fur den Einsatz von Armaturen im Ex-Bereich

2.1

2.2

Wichtige Hinweise fiir den Einsatz von Armaturen im
Ex-Bereich

Hinweise zur Bedienungsanleitung

Die vorliegende Bedienungsanleitung enthdlt alle Informationen zur sicheren, sachgerechten und
bestimmungsgemdBen Verwendung der Armatur.

Die Bedienungsanleitung richfet sich an das mit der Bedienung und der Warfung von Sensoren
und Armaturen befraufe Personal. Es wird vorausgesetzt, dass diese Personen Kenntnisse der
Anlage besitzen, in der die Sensoren und Armaturen eingebaut sind.

Siehe Erlduterung in Kapitel 1.3 ,Warnhinweise und Symbole” auf Seite 11.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Die Wechselarmaturen des Typs InTrac 78X sind ausschlieBlich zur Messung mit den
spezifizierten Elektroden/Sensoren von METTLER TOLEDO bestimmt, namentlich pH- und
Redox-Einstabmessketten sowie Sauerstoff-, CO,-, Leitfihigkeits- oder Trilbungssensoren.
Verwenden Sie die Armaturen ausschlieBlich fiir diesen Zweck.

Armaturen mit den Symbolen & oder <& quf dem Typenschild sind zugelassen fir den Befrieb

APPROVED

in explosionsgefdhrdeten/Gefahrenbereichen.

Eine andere als die in dieser Bedienungsanleitung beschriebene oder dariiber hinausgehende
Verwendung der Armaturen gilt als nicht bestimmungsgemas.

Fir aus solcher fehlerhaftfen Verwendung resultierende Schdden haftet der Hersteller/Lieferant
nicht. Das Risiko fragt allein der Anwender/Betreiber.

Zur bestimmungsgemdBen Verwendung gehdren zudem:

— Die Beachtung der Anweisungen, Hinweise und Vorschriften in der vorliegenden Bedienungs-
anleitung.

— Die korrekte Wartung der Wechselarmaturen.

— Die regelmdBige Inspekfion, Wartung und Funktionsprifung der eingesetzten Komponenten
liegt in der Verantwortung des Anwenders. Die Ortlich geltenden Vorschriffen zur Arbeits- und
Anlagensicherheit sind dabei einzuhalten.

— Der Betrieb unter Beachtung der vorgeschriebenen Umwelt- und Betriebsbedingungen und der
zuldssigen Einbaulagen.

— Einhaltung aller Hinweise und Warnvermerke in den Publikationen zu den Produkfen, die
zusammen mit den Armatfuren verwendet werden.

— Der korrekte Betrieb unter Beachtung der vorgeschriebenen Umwelt- und Betriebsbedingungen
sowie der zuldssigen Einbaulagen.

— Bei Unklarheiten ist unbedingt Ricksprache mit METTLER TOLEDO Process Analytics zu
nehmen.

Armatur InTrac 78X
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Wichtige Hinweise fur den Einsatz von Armaturen im Ex-Bereich 23

/N GEFAHR!

Die Armatur darf nur mit den dafiir vorgesehenen Elekiroden/Sensoren betrieben
werden. Das Fehlen oder der Einbau einer ungeeigneten Elekirode/eines
ungeeigneten Sensors kann die Druck- und Temperafurbestandigkeit, die
chemische Bestdndigkeit und den Explosionsschutz beeintrdchtigen. Dadurch
kann es zu Undichtigkeiten und Materialaustritt aus der Armatur kommen und/
oder Explosionsgefahr enfstehen, die Personen und Umwelf gefdhrden kénnen.

2.3 Sicherheitshinweise

/N GEFAHR!

Der Anlagenbetreiber muss sich tber eventuelle Risiken und Gefahren seines
Prozesses bzw. Anlage bewusst sein. Der Anlagenbetreiber ist fir die Schulung
der Mitarbeiter, fir die Kennzeichnung maoglicher Gefahren und fir die
Bereitstellung einer modernen technischen Ausristung verantwortlich.

Betriebspersonal, welches an der Inbetriebsefzung, Bedienung oder Wartung
dieser Armaturen oder eines ihrer Zusatzprodukte (Sensoren, Transmitter usw.)
beteiligt ist, muss zwingend in den Produkfionsprozess und den Umgang mit
den Anlagen und Gerdten eingewiesen sein. Dazu gehort auch das Lesen und
Verstehen dieser Bedienungsanleitung.

Die Sicherheit von Betriebspersonal und Anlagen liegt schlussendlich in der
Verantwortung des Anlagenbetreibers. Dies gilt insbesondere flr Anlagen in
explosionsgefdhrdeten Bereichen.

Armaturen und zugehorige Komponenten haben keinen Einfluss auf den
Prozess und kénnen diesen nicht im Sinne einer Regelung oder Steuerung
beeinflussen.

Warfungs- und Serviceintervalle hdngen von den Einsatzbedingungen, der
Zusammensetzung des Messmediums, der Anlage und der Sicherheitsrelevanz
des Messsystems ab. Kundenprozesse variieren stark, sodass Angaben,
soweit diese vorgegeben sind, nur als Richiwerte dienen und in jedem Fall
durch den Anlagenbetreiber verifiziert werden mussen.

Werden bestimmte SchutzmaBnahmen wie Schldsser, Beschriftungen oder
redundante Messsysteme gefordert, mussen diese vom Anlagenbetreiber
vorgesehen werden.

Eine defekte Armatur darf weder montiert noch in Betrieb genommen werden.

An der Armatur darfen nur Wartungsarbeiten durchgeftihrt werden, die in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben sind.

Verwenden Sie flir den Austausch defekter Komponenten ausschlieBlich
Originalersatzteile von METTLER TOLEDO (siehe Kapitel 8.2 ,Ersatzteilliste” auf
Seite 60).

An den Armaturen und den Zubehorteilen diirfen keine Anderungen
vorgenommen werden. Der Hersteller haftet nicht flr Schdden, die aufgrund
unerlaubter Anderungen entstehen. Das Risiko trdgt allein der Anwender.

Bei der Installation ist jegliche Freisefzung von Zindenergie durch StoRe,
Schldge oder Reibung zu vermeiden.

Unerlaubte Anderungen und die Verwendung von Komponenten anderer
Hersteller kdnnen den sicheren Einsafz des Systems beeintrdchtigen.
Elekirische Stecker oder Module dirfen erst dann angeschlossen oder enffernt

werden, wenn der Bereich erwiesenermafen frei von entflammbaren Ddmpfen
ist.
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Wichtige Hinweise fur den Einsatz von Armaturen im Ex-Bereich

2.4

2.5

2.6

2.6.1

— WARNUNG - EIGENSICHERE BETRIEBSMITTEL KONNEN EINE ZUNDQUELLE
DARSTELLEN, WENN INTERNE ABSTANDE UBERBRUCKT ODER
ANSCHLUSSE GEOFFNET WERDEN.

— WARNUNG — NICHT IN EXPLOSIONSGEFAHRDETER ATMOSPHARE OFFNEN.

WARNUNG - DIE VERWENDUNG ANDERER KOMPONENTEN KANN DIE EIGEN-
SICHERHEIT BEEINTRACHTIGEN.

WARNUNG - DIE VERWENDUNG ANDERER KOMPONENTEN KANN DIE GE-
BRAUCHSTAUGLICHKEIT DES GERATS BEEINTRACHTIGEN.

— WARNUNG — NUR ZUM ANSCHLUSS AN NICHT FEUERGEFAHRLICHE PROZESSE
BESTIMMT.

Korrekte Entsorgung der Armatur

Wenn die Armatur endgultig auBer Betrieb genommen wird, beachfen Sie die Orilichen
Umweltbestimmungen flr die richtige Entsorgung. Siehe Kapitel 9 ,AuBerbetriebnahme, Lagerung
und Entsorgung” auf Seite 61.

Einsatz in EX-Zonen

ACHTUNG!

Lesen Sie im Hinblick auf die Installation in Ex-Zonen folgende Leitlinien:

CE e

Ex-Klassifikation ATEX:
® Il 1/2G ¢ lIC TX Ga/Gb
® Il 1/2D ¢ llIC TX Da/Db

Nummer des Testzertifikats:
SEV 13 ATEX0161X

FM-gepriifte Ex-Klassifikation:
@ IS/1,11,11//1/ABCDEFG/T6 Ta = 60 °C
wiiovn - 53 800 002; Entity

Projeki-ID: 3021227

FM-Zertifikafsnummer: FM16US0034X
FM18CA0021X

Ex-Klassifikation ATEX

Einleitung

GemdB RL 94/9/EG (ATEX 95), Anhang |, fallen InTrac 78X/*1/*2/*3/*4/*5/*6*7*8-Armaturen
unter die Gruppe I, Kafegorie 1/2G und gemdB RL 99/92/EG (ATEX 137) kdnnen sie in Zonen 0/1
oder 0/2 und Gasgruppe IIC eingesetzt werden, die aufgrund von brennbaren Stoffen in den
Temperaturklassen T3 bis T6 explosionsgefhrdet sind.

Bei der Verwendung/Installation sind die Anforderungen nach EN 60079-14 einzuhalfen.

Armatur InTrac 78X
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2.6.2

GemdB RL 94/9/EG (ATEX 95), Anhang |, fallen InTrac 78X/*1/*2/*3/*4/*b/*6*7*8-Armaturen
unter die Gruppe lll, Kategorie 1/2D, und gemdR RL 99/92/EG (ATEX 137) kOnnen sie auch in
Zonen 20/21 bzw. 20/22 eingesetzt werden, die brennbaren Staub enthalten.

Bei der Verwendung/Installation sind die Anforderungen nach EN 50281-1-2 einzuhalien.

Pneumatisch betriebene Armaturen mit elekirischer (induktiver) Positionsiiberwachung der
Sensoren dirfen in Gefahrenbereichen der Zone 1 und Zone 2 bzw. Zone 21 und Zone 22 auch
mit gesondert bescheinigfen, eigensicheren, induktiven Ndherungsschaltern betrieben werden
(z. B. Pepperl+Fuchs, Typen NCB2***), wenn die Gasgruppen und Temperaturklassen mit den
eingesetzten brennbaren Stoffen bereinstimmen und die besonderen Bedingungen der
Bescheinigungen genauestens eingehalten werden.

Besondere Bedingungen

Die Armaturen mit pneumatisch geregelter Sensorposition mit Rickmeldesignal durfen in
Gefahrenbereichen der Zone 1 und Zone 2 bzw. Zone 21 und Zone 22 mit gesondert zerfifizierten,
eigensicheren, induktiven Ndherungsschaltern betrieben werden (z. B. Pepperl + Fuchs, Typen
NCB2 ***), sofern Gasgruppen und Temperaturklassen mit den verwendefen brennbaren Stoffen
Ubereinstimmen und die besonderen Bedingungen der Zulassungsscheine eingehalten werden.

1. Diemaximal zuléssigen Umgebungs- oder Prozesstemperaturen flir die Zone O (entflammbare
Gase oder entflammbare Flussigkeiten) sind der nachfolgenden Tabelle zu entnehmen:

Temperaturklasse Max. Umgebungs- bzw. Medientemperatur

T6 68 °C

T5 80 °C

T4 108 °C

T3 130 °C

Die maximal zul@ssigen Umgebungs- bzw. Prozesstemperaturen durfen die oben angegebenen
Werte nicht Uberschreiten und werden in dieser Bedienungsanleitung in Kapitel 8
,Produkispezifikationen” auf Seite 59 erldutert.

2. Die maximal zuldssige Oberflachentemperatur fir die Zone 20 (brennbarer Staub) ist der
nachfolgenden Tabelle zu entnehmen:
Temperaturklasse Max. Umgebungs- bzw. Medientemperatur
T 69°C 68 °C
T 81°C 80 °C
T109 °C 108 °C
T131°C 140 °C

Die maximal zul@ssigen Umgebungs- bzw. Prozesstemperaturen diirfen die oben angegebenen
Werte nicht Uberschreiten und werden in dieser Bedienungsanleitung in Kapitel 8
,Produkispezifikationen” auf Seite 59 erldutert.

3. Der Metallkérper der Armatur des Typs InTrac 78X*1/*2/*3/*4/*5/*6/*7/*8 muss mit dem
Pofenzialausgleichssystem der Anlage leifend verbunden werden.

4. Die Armaturen des Typs InTrac 78X*1/*2/*3/*4/*6/*6/*7/*8 sind ggf. Bestandteil der
periodischen Druckprlfung des Systems.

5. WARNUNG — POTENZIELLE GEFAHR ELEKTROSTATISCHER AUFLADUNG — durch
Installations-, Betriebs- und Wartungsarbeiten, siehe Bedienungsanleitung.
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26 Wichtige Hinweise fur den Einsatz von Armaturen im Ex-Bereich

2.7 FM-gepriifte Ex-Klassifikation

c Us
APPROVED

IS/1,11,11/1/ABCDEFG/T6 Ta = 60 °C

2.7.1 Einleitung

Gegebenenfalls sind die folgende FM-Kontrollzeichnung und die in Kapitel 2.7.3 ,Angewandte
Normen” auf Seite 27 aufgeflihrten Normen einzuhalten:

1 T I T

g NONHAZARDOUS LOCATION HAZARDOUS (CLASSIFIED) LOCATION d

Class |, Division 1, Groups A, B, C and D
Class Il, Division 1, Groups E, F, and G
Class 111, Division 1

I T6 Ta=60"C
|
b | b
Any FMRC Approved Single |
Multi-Channel’ Barrier or Apparatus T
L | L
| Enfity Parameters;
Vmax (UD=16V, Imax (11)=50mA, Pi=0.25W
1 Ci=0.1 pF, Li=0 mH
c c

Notes:
L 1. No revision to this drawing is permitted without FMRC approval.
2. Vmax > Vi; Imax > It; (Ci of all loops + C cable) < Ca; (Li of all loops + L cable) < La
Pmax or Pi > Po Probe
o 3. Single Multi-Channel IS Barrier or Apparatus must be FMRC Approved.
4. Single Multi-Channel IS Barrier or Apparatus manufacturer's control drawings
must be followed when installing the System. IS Barrier or Equipment may be
installed within the Hazardous (Classified) location for which it is approved.

5. Installation must be in accordance with Article 500 of the NEC (ANSI/NFPA 70) and® I
ANSI/ISA RP12.6.

6. Installations in Canada shall comply with fhe relevanf reguirements of the Canadian
Electrical Code (CSA C22.1

W ARNING: substitution of components may inpair intrinsic safety.

l METTLER TOLEDO EiFo02 ot
[ Refer fo_profection nofice IS0 1601 / Schutzvermerk IS0 160%6 beachien | =
o SR S — e =
FM control drawing
Model: Rev. [orawing 53800002 Rev: F Status:[approved | Tunits: | 11
il T El T T T T il

2.7.2 Besondere Bedingungen

Siehe Kapitel 2.6.2 ,Besondere Bedingungen” auf Seite 25.
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Wichtige Hinweise fur den Einsatz von Armaturen im Ex-Bereich 27
2.7.3 Angewandte Normen

US-Normen
Titel Anzahl Ausgabedatum
Zulassungsnorm fir elekirische Befriebsmittel zur  FM-Klasse 3600 2011
Nutzung in explosionsgefdhrdeten Bereichen —
Allgemeine Anforderungen
Zulassungsnorm fur eigensichere Betriebsmittel FM-Klasse 3610 2015
und zugehorige Betriebsmittel zur Nufzung in
explosionsgefdhrdefen Bereichen der Klassen |,
I & 1Il, Division 1
Zulassungsnorm fur elekirische Mess-, Steuer- und = FM-Klasse 3810 2005
Laborgertite
Explosionsgefdhrdete Bereiche — ANSI/ISA-60079-0 (12.00.01) 2005

Teil O: Gerdte — Allgemeine Anforderungen
Explosionsgefdhrdete Bereiche —

Teil 11: Gerdteschutz durch Eigensicherheit ,i”
Sicherheitsanforderungen fur elekirische Mess-,
Steuer- und Laborgerdte —

Teil 1: Allgemeine Anforderungen

Kanadische Normen

Titel

Explosionsgefdhrdete Bereiche — Teil O:
Ger@te — Allgemeine Anforderungen
Explosionsgefdhrdete Bereiche — Teil 11:
Gerdteschutz durch Eigensicherheit ,i”
Sicherheitsanforderungen fiir elekirische

Mess-, Steuer- und Laborgerdte — Teil 1:
Allgemeine Anforderungen

ANSI/ISA-60079-11 (12.02.01) 2009

ANSI/ISA-61010-1 (82.02.01)

Anzahl
CAN/CSA-C22.2 Nr. 60079-0

CAN/CSA-C22.2 Nr. 60079-11

CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1

2004

Ausgabedatum
2005

2009

2004
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Produktbeschreibung

3.2

3.3

3.4

Produktbeschreibung

Lieferumfang

Die Wechselarmaturen werden standardmdBig ausgeliefert mit:

— Wechselarmatur komplett monfiert gemd@B Beschreibung auf der Bestellung mit:
— Kabelttlle

— Tauchrohr (oder Sensorpositionierungsrohr) — nur fiir InTrac 781X

— Sensor-Druckzylinder (inkl. Zylinder-Schauglas), Sensor-Manometer und Handpumpe —
nur fiir InTrac 784X

— Inbusschlussel 2,5 mm

— 4 x Ersatzschrauben M4 x 8 (DIN 912)
— 2 x Abstandhalter fir Sensor

— Bedienungsanleifung

— Quick-Setup-Leitfaden

Verpackung

Die Verpackung besteht aus Karton und Schaumstoff.

Bewahren Sie die Verpackung fur eine spdfere Lagerung oder einen Transport des Gerdfs auf. Falls
Sie die Verpackung jedoch enfsorgen wollen, beachten Sie die lokalen Vorschriften.

(? ACHTUNG! Siehe Kapitel 9 ,AuBerbetriebnahme, Lagerung und Enfsorgung” auf Seite 61.

Kontrolle der Lieferung

Achten Sie beim Auspacken auf Beschddigungen. Falls Sie solche feststellen, melden Sie dies
umgehend dem Spediteur und ihrem Lieferanten. Uberpriifen Sie die Lieferung anhand Ihrer
Bestellung und der Lieferpapiere.

r:? ACHTUNG! Beschddigte Armaturen durfen nicht eingebaut und in Befrieb genommen werden.

Produktiibersicht

Die Wechselarmaturen InTrac 78X biefen mit inrem robusten Design eine groBe Vielseitigkeit und
halfen auch hdrtesten Prozessanforderungen in der chemischen und petrochemischen Industrie
sowie in Kraftwerken und Versorgungsunternehmen stand.

Der Werkstoff der Wechselarmatur ist speziell auf anspruchsvolle Anwendungen ausgelegt.
Medienbertihrte Teile sind in verschiedenen Werkstoffausfihrungen verfugbar und biefen so eine
hohe Installationsflexibilitt in zahlreichen Anwendungen.

Die Wechselarmaturen entsprechen international geltenden Anforderungen einschlieBlich der fir
die Installation in explosionsgefdhrdeten Bereichen geltenden Vorschriften (ATEX- und FM-
Zulassung) fur eine sichere Installation.

Wechselarmaturen werden Ublicherweise mit einem passenden Prozessanschluss (z. B. InFlow)
in Tanks oder Rohrleitungen eingebaut. Wechselarmaturen sind fir verschiedene Prozessanforde-
rungen in unterschiedlichen Versionen erhdltlich, basierend auf:

Armatur InTrac 78X
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— verwendetem Elektrodentyp/Sensortyp

— InTrac 781 fur pH-/Redoxelekiroden, Sauerstoff- und Leitfdhigkeitssensoren (Durchmesser
12 mm und Gewinde PG 13,5). Je nach Produktkonfiguration kann die InTrac 781 mit
Sensoren mit einer Einbaulénge von 225 mm (Eintauchtiefe ca. 80 mm) oder 425 mm

(Eintauchtiefe ca. 280 mm) befrieben werden.

— InTrac 784 flr pH-/Redoxelekiroden mit FlUssigelekirolyt z. B. Sensoren der Reihen InPro
2000 oder 465. Je nach Produktkonfiguration kann die InTrac 784 mit Sensoren mit einer
Einbauldnge von 250 mm (Einfauchtiefe ca. 80 mm) oder 450 mm (Einfauchtiefe ca.

280 mm) betrieben werden.

— Betriebsarten:
manuell betriebene Version
pneumatisch betriebene Version mit Rickmeldung

| |
o=
I

pneumatisch betriebene Version mit induktiver Riickmeldung

— Abhiingig vom verwendeten Prozessanschluss betriigt die Eintauchtiefe (,H”) ca.

- 80 mm
— 280 mm

Genaue MaBbilder aller Armaturen finden Sie im Anhang dieser Bedienungsanleitung.

— Medienberiihrte Werkstoffe
Metallvarianten:
— Edelstahl DIN 1.4404/AISI 316L
— DIN 2.4602/AISI Legierung C-22 (z. B. Hastelloy)

Kunststoffvarianten:
Polypropylen (PP)
— Version vollstdndig aus Polyvinylidenfluorid (PVDF)

Polyvinylidenfluorid in Kombination mit
AISI-Alloy C22 fir den Sensorspitzenschutzkorb (PVDH)

— Polyetheretherketon (PEEK)

— Medienberiihrte Dichtungswerkstoffe (0-Ringe)
— FPM (Viton®)
- EPDM
— FFKM (Kalrez®)

— Prozessanschliisse
— Ingold DN 25
— Flanschanschltsse (DIN, ANSI)
— NPT AuBengewinde

— Spiilanschliisse
— G %" oder /" Innengewinde
— ¥" NPT Innengewinde
— Ohne (Blindstopfen sind enthalten)

Aus dem Smart Configuration Key (SCK) auf der Armatur geht hervor, um welche Version es sich bei

der Armatur exakt handelt.

Beispiel: InTrac 781M/4404/V1/225/D04/G14

Die Produktstruktur fur InTrac 78X finden Sie in Kapitel 10.3 ,Produkistrukiur (InTrac 78X)” auf

Seite 66.
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30 Produktbeschreibung

3.5 Aufbau der Wechselarmaturen

3.5.1 Betriebsarten der Wechselarmaturen

Jede Version der Wechselarmaturen-Reihe InTrac 78X ist in drei unferschiedlichen Typen
(M, R und I) verfligbar:

InTrac 781M

Pos. Beschreibung
1 Kabeltille

2 Sensorpositionierungsrohr
(mit Sensorstatus-Markierungen flr die Positionen ,Maintenance” (Wartung)/,Measure”
(Messen))

Antriebseinheit manuell
Armaturen-Klemmschrauben
Sensor-Verriegelungsstift
Spulanschluss ,0ut” (Ablauf)
Spulanschluss ,In” (Zulauf)
Flansch Prozessanschluss

© 0o N o o w

Tauchrohr mit Sensor-Schutzkorb

Armatur InTrac 78X © 04/2018 Mettler-Toledo GmbH, CH-8606 Greifensee, Schweiz
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InTrac 781 (Typ ..R” oder 1)

2
4 R
5 Iﬂl ‘
Pos. Beschreibung
1 Kabeltille
2 Sensorpositionierungsrohr

(mit Sensorstatus-Markierungen flr die Positionen ,Maintenance” (Wartung)/
,Measure” (Messen))

3 Antriebseinheit pneumatisch (Typ R) oder
Antriebseinheit pneumatisch mit induktiver Riickmeldung (Typ 1)

Armaturen-Klemmschrauben
Spulanschluss ,In” (Zulauf)
Spulanschluss ,Out” (Ablauf)
Flansch Prozessanschluss

o N o o

Tauchrohr mit Sensor-Schutzkorb

© 04/2018 Mettler-Toledo GmbH, CH-8606 Greifensee, Schweiz Armatur InTrac 78X
Gedruckt in der Schweiz 30283 1888B



32 Produktbeschreibung

InTrac 784M

Pos. Beschreibung
1 Kabeltille
Sensor Manometfer

Sensor-Druckzylinder (mit Sensorstatus-Markierungen fiir die Position ,Maintenance” (Wartung)/
,Measure” (Messen))

Glaszylinder
Antriebseinheit manuell
Sensor-Verriegelungsstift
Armaturen-Klemmschrauben
Spulanschluss ,In” (Zulauf)
Spulanschluss ,0ut” (Ablauf)
0 Flansch Prozessanschluss
1

w N

— = O 00 N O o b

Tauchrohr mit Sensor-Schutzkorb

Armatur InTrac 78X © 04/2018 Mettler-Toledo GmbH, CH-8606 Greifensee, Schweiz
30283 1888B Gedruckt in der Schweiz



Produktbeschreibung 33
InTrac 784 (Typ ..R” oder 1I”)
: 1
2 —(
-l
e o)
T. . @ — 3
L] l [
7 B‘T% 8
==YV 8
9 /l ] :
T 10
Pos. Beschreibung
1 Kabelttlle
2 Sensor Manometer
Sensor-Druckzylinder (mit Sensorstatus-Markierungen fiir die Position ,Maintenance” (Wartung)/
,Measure” (Messen))
4 Glaszylinder
Antriebseinheit pneumatisch (Typ R) oder
Antriebseinheit pneumatisch mit induktiver Riickmeldung (Typ 1)
6 Armaturen-Klemmschrauben
7 Spulanschluss ,0ut” (Ablauf)
8 Spulanschluss ,In” (Zulauf)
9 Flansch Prozessanschluss
10 Tauchrohr mit Sensor-Schutzkorb
3.6 Funktionsbeschreibung Wechselarmaturen
Mit den Wechselarmaturen InTrac 78X kdénnen Elekiroden/Sensoren ohne Unterbrechung des
laufenden Prozesses gereinigt oder ausgetauscht werden. Mit entsprechender Zusatzausristung
(EasyClean System) ist es moglich, Kalibrierung und/oder Rickspulung von Elekiroden/Sensoren
in eingebaufem Zustand (bei herausgezogenem Sensor) vorzunehmen.
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3.6.1

3.6.2

Manuell betriebene Versionen (InTrac 78XM)

Die manuell betriebene Version der InTrac 78X ist mit einem manuellen Antrieb ausgestattet. Der
manuelle Anfrieb ist ein mechanischer Drehantrieb, der die Drehbewegung in eine lineare
Bewegung vor/zurtick des Tauchrohrs umsetzt. Der Sensor kann aus dem Prozessmedium in die
Spulkammer (zur Wartung) herausgezogen werden. Dank des modernen Antriebs konnen
Bediener den Sensor auch gegen hohen Prozessdruck bewegen, ohne die gesamte Prozessleitung
isolieren zu mussen. Mit dem manuellen Anfrieb wird der Prozess nur minimal gestort.

Zum Herausziehen des Sensors aus dem Prozess gentigf es, den Verriegelungsstiff ,Measure”
(Messen) zu dricken. Drehen Sie den manuellen Anirieb enfgegen dem Uhrzeigersinn, bis der
Verriegelungsstift ,Maintenance” (Warfung) am Sensor herausfdhrt. In dieser Position Idsst sich
die Wartung des Sensors gefahrlos durchfiihren. In umgekehrier Reihenfolge wird der Sensor
wieder eingetaucht und in Betrieb genommen.

Oben an den Sensor-Verriegelungsstiffen ist die Hohenmarkierung am Sensorpositionierungsrohr
(bei InTrac 78 1M) oder am Sensor-Druckzylinder (bei InTrac 784M) sichtbar. Sie lieferf zusatzliche
Informationen Uber den Sensorstatus (zeigt die Position ,Measure” (Messen) oder ,Maintenance”
(Wartung) an). Vergewissern Sie sich, dass das Sensorpositionierungsrohr/der Sensor-
Druckzylinder die Markierung ,Maintenance” (Wartung) vollstéindig erreicht hat, bevor Sie mit der
Sensorwartung beginnen.

(? ACHTUNG! Das Manometer am Sensor (InTrac 784X) zeigt den Druck im Sensor an (z. B.

Sensor InPro 2000). Damit im Betrieb der Elekirolytfluss von der Bezugselekirode
des Sensors zum Messmedium gewdhrleistet ist, muss der Druck im Sensor Uber
dem Prozessdruck liegen. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung
zum Sensor.

Pneumatisch betriebene Versionen (InTrac 78X, Typ R oder I)

Uber die Steuerluftanschliisse wird der Kolben des Tauchrohres entweder von oben oder von unten
mit Druckluft beaufschlagt. Dadurch wird das Tauchrohr und damit die Elekirode/der Sensor nach
unten (in die Position ,Measure” (Messen)) oder nach oben (in die Position ,Maintenance”
(Wartung)) bewegt. Der Kolben bleibt in der jeweiligen Endposition mit Druckluft beaufschlagt.

Bei den Versionen mit einem System zur Positionsiiberwachung wird in der jeweiligen Endposition
ein pneumatisches (InTrac 78XR) oder pneumatisches mit induktivem (InTrac 78XI) Signal
ausgeldst, sobald das Tauchrohr seine jeweilige Endposition erreicht hat (,Measure” (Messen)
oder ,Maintenance” (Wartung)). Dieses Signal wird an eine Fernanzeige Ubertragen (nicht im
Lieferumfang enthalten).

Zusatzlich zur Rickmeldung der Sensorposition sind die Hohenmarkierungen ,Measure” (Messen)
oder ,Mainfenance” (Wartung) am Sensorpositionierungsrohr und am  Sensor-Druckzylinder
sichtbar. Sie liefern zusdizliche Informationen Gber den Sensorstafus. Vergewissern Sie sich, dass
das Sensorpositionierungsrohr/der Sensor-Druckzylinder die H6henmarkierung ,Maintenance”
(Wartung) vollstdndig erreicht hat, bevor Sie mit der Sensorwartung beginnen.

Je nach speicherprogrammierbarer Steuerung (SPS) und Bedienungssystem (z. B. EasyClean) ist
eine Programmierung der InTrac 78X (Typ R oder I) méglich. So ist die Riickspllung des Sensors
wdhrend des Herausziehens aus dem Prozessmedium moglich, oder die Reinigung und
Kalibrierung mit Puffer (pH-Sensor) des vollstdndig aus dem Prozess herausgezogenen Sensors.

(= ACHTUNG! Die Armaturen sind mit einem intelligenten Sensor-Verriegelungssystem

ausgestattet: Ohne Elekirode/Sensor ist das Herausziehen/Eintauchen des
Tauchrohrs in den Prozess unmdglich.
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/N VORSICHT!

7 ACHTUNG!

/I VORSICHT!

= ACHTUNG!

= ACHTUNG!

/\ GEFAHR!

Die Geschwindigkeit des Tauchrohrs beim Ein- und Ausfahren kann (ber die
Schraube am Drosselventil und den Druck der Druckluftversorgung eingestellf
werden. Es ist zu beachten, dass flr eine einwandfreie Funktion der Druck der
Druckluftversorgung Uber dem Prozessdruck liegt.

Die Druckluft muss frei von Ol, Staub und Wasser sein. Der empfohlene
Druckluftdruck betréigt 4 bis 6 bar.

Zum Rickspulen muss der Druck des Reinigungsmediums (vom Spulanschluss
,n” (Zulauf)) Uber dem Prozessdruck liegen. Unzureichender Druck des
Reinigungsmediums kann dazu flhren, dass Prozessmedium (ber die
Spulanschliisse eindringt.

Der Druck des Reinigungsmediums darf 6 bar nicht Uberschreiten. Falls
erforderlich, ist ein Druckminderer zu installieren.

Das Manometer am Sensor (InTrac 784X) zeigt den Druck im Sensor an. Damit
im Befrieb der Elektrolytfluss von der Bezugselekirode des Sensors zum
Messmedium gewdhrleistet ist, muss der Druck im Sensor (iber dem Prozessdruck
liegen. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung zum Sensor.

Prozessmedium kann Mensch und Umwelt geféinrden.
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4 Installation und Inbetriebnahme

4.1 Vorbereitung der Anlage

Die Wechselarmaturen werden mit einem Flanschanschluss an einem Behdlter (Reaktor, Kessel,
Rohrleitung usw.) montiert und befestigt, oder via NPT-Gewinde eingeschraubt. Verschiedene DIN-
oder AISI-Prozessanschltisse sind verfiigbar.

7 ACHTUNG!

= VORSICHT!

Der Betreiber ist verantwortlich fir das korrekte Abdichten des Flanschanschlusses
und/oder der Gewinde des NPT-Anschlusses (falls zutreffend) mit PTFE-Dichtband.

Um die korrekfe Funktion der Wechselarmatur jederzeit zu gewdhrleisten, beachten
Sie bifte die folgenden Hinweise flr den Einbau:

— Die Wechselarmatur kann senkrecht oder schrdg eingebaut werden.

Bei schrdgem Einbau ist der Winkel zwischen der Armatur und der Horizontalen,
groBer oder gleich 15° einzuhalten.

zul@ssige Einbaulage

52910094ME

— Die Wechselarmatur ist so zu montieren, dass gentigend Platz flr deren korrekte Funktion
(korrekte Position ,Measure” (Messen) im Medium) und die Wartung (Kontrollarbeiten, Ein-
und Ausbau der Elekiroden/Sensoren) vorhanden ist. Die entsprechenden Abmessungen
konnen den Zeichnungen im Anhang dieser Bedienungsanleitung oder den Spezifikationen
entnommen werden. Es wird empfohlen, um den Einbauort herum mindestens 0,5 bis 1 Meter
Platz fir Warfungsarbeiten vorzusehen.

— Die Montage der Wechselarmatur an exponierten Stellen ist zu vermeiden. Ist dies nicht
maglich, sind zum Schufz vor Beschddigung entsprechende MaBnahmen zu treffen.

— Eine Installation der Wechselarmatur im AuBenbereich ist mdglich. Dabei ist jedoch direkte
Sonneneinstrahlung, Regen, Wasser und/oder UbermdBige Wdrme zu vermeiden. Der
Umgebungstemperaturbereich im Betrieb ist—10 ... 70°C.

7 ACHTUNG!

Fdr Installationen der Armatur der InTrac 78XM im AuBenbereich sind die Sensor-
Verriegelungsstiffe in einer Position zu installieren, in der Spritzwasser (falls
vorkommend) keinesfalls Uber die Verriegelungsstifte in den Antrieb eindringen
kann.

Armatur InTrac 78X
30283188 B

© 04/2018 Mettler-Toledo GmbH, CH-8606 Greifensee, Schweiz
Gedruckt in der Schweiz



Installation und Inbetriebnahme

37

4.2 Einbau- und Installationsarbeiten
A VORSICHT!  FUr alle nachfolgend beschriebenen Installationsarbeiten muss die Anlage, in
welche die Armatur eingebaut wird, in einem gefahrlosen Zustand sein (drucklos,
entleert, gespult, ent- oder belliftet usw.).
A VORSICHT!  Insfallation in  explosionsgefdhrdefen Bereichen: Potenzielle Gefahr einer
elekirostatischen Aufladung des Armaturenflansches und medienberthrter Teile. Bei
Installationsarbeiten oder nach Wartungsarbeiten und/oder beim Entfernen aus dem
Prozess ist auf korrekie Abflihrung elekirosfatischer Aufladungen zu achfen. Siehe
Kapitel ,1.7 Installation in explosionsgefthrdefen Bereichen (Gefahrenbereichen)” auf
Seife 16 und Kapitel 2 ,Wichtige Hinweise fir den Einsatz von Armaturen im Ex-
Bereich” auf Seite 22.
4.2.1 Einbau der Armatur
Der Einbauort ist sorgfdltig so zu wdhlen, dass der Sensor jederzeit und auch bei unterbrochenem
Probenfluss im Prozessmedium eingetaucht bleibt. Luftblasen im Messmedium stéren die
Messung. Im Zulauf zur Armatur ist eine Entltftung vorzusehen.
A VORSICHT!  Der Sensorschuizkorb (in Position ,Measure” (Messen)) muss mindestens 3 —
5 c¢cm von Wandungen entfernt in Behdltern/Leitungen/Tanks usw. installiert
werden. Siehe die jeweilige Eintauchtiefe anhand der Abmessungen der
Wechselarmatur.
4.2.1.1 Flanschmontage
1. Dichifldchen der Flansche (Armatur und Flanschanschluss am Behdlter) reinigen und auf
Beschddigung prdfen.
A VORSICHT!  Bei als gefdhrlich eingestuften Reaktionsprodukfen sind unbedingt eingelegte
Flanschdichtungen und/oder ein Spritzschutz zu verwenden. Der Einbau der
\Wechselarmatur mit beschédigten Flanschanschltissen ist unzul@ssig und kann zu
Personen- und/oder Sachschdden flhren.
2. Furdie Prozessbedingungen passende Flanschdichtungen verwenden. Falls erforderlich ersefzen.
(= ACHTUNG! Falls die Armaturen aus Speziallegierungen bestehen:
Dichtung am Flansch der Wechselarmatur auf Vorhandensein und Beschddigung
prifen. Falls erforderlich ersetzen. Achten Sie auf angemessene Qualitdt und die
Einbaulage der Dichtung.
3. Behdlter prifen, ob in Eintauchrichtung keine Hindernisse vorhanden sind, die das Ein- und
Ausfahren des Tauchrohres behindern kdnnten.
4. Armatur auf Flanschanschluss aufsefzen, ausrichfen und die vorgeschriebene Anzahl
Schrauben und Muttern gleichmdBig Uber Kreuz festziehen.
4.2.1.2 Einbau mit NPT- AuBengewinde
1. Sicherstellen, dass die Gewinde frei von Teilchen und Schmuiz sind.
2. AuBengewinde mit PTFE-Dichtband (oder einem anderen, fiir die Prozessbedingung
geeigneten Dichtband) umwickeln.
3. Armatur vorsichtig in Innengewinde einschrauben.
4. Installation auf Dichtigkeit prtfen.
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4.2.1.3

Montage mittels EinschweiBstutzen (mit Ingold DN 25)

1. Den Zentrierzapfen der Wechselarmatur und die Bohrung des EinschweiBstufzens reinigen
und diese auf Beschddigungen tberprifen.

VORSICHT! Der Einbau der Wechselarmatur mit einem beschddigten Zapfen oder in einen
beschddigten EinschweiBstuizen ist unzul@ssig und kann zu Personen- und/oder
Sachschdden flhren.

2. Behdlfer/Tank/Leitungen etc. Gberprifen, um sicherzustellen, dass keine Hindernisse das
Ein- und Ausfahren des Eintauchrohrs behindern kdnnen.

3. Den O-Ring auf dem Zapfen auf Beschddigungen tberprifen und ggf. ersetzen. O-Ring leicht
mit Fett einschmieren. Achten Sie auf eine angemessene Qualitét und die korrekte Einbaulage
des O-Rings.

4.  Die Armatur auf dem EinschweiBstutzen plafzieren und den Zapfen vorsichtig in die Bohrung
setzen.

5. SchlieBlich die Uberwurfmutter festziehen, bis die Verbindung vollsttindig dicht ist.

VORSICHT!  Das Uberpriifen der Dichtung/Dichtigkeit des Prozessanschlusses liegt in der
Verantwortung des Bedieners, der diese ferner durch geeignete MaBnahmen
gewdhrleisten muss. Zusdtzliche Sicherheitsvorkehrungen sind erforderlich, wenn
die Verbindung durch Vibrationen belastet wird.

4.2.2 Schutzkorb am Sensor einstellen
Am unteren Ende des Tauchrohrs ist ein Schutzkorb fur den Sensor montiert. Fir die Sichtkontrolle
ist auf der Armatur parallel zur Offnung im Schutzkorb ein Symbol zu sehen (siehe Abbildung).
Zum Schufz der Sensorspitze vor Partikeln im Medium l@sst sich der Schutzkorb flr den Sensor
entsprechend der Durchflussrate des Mediums einstellen.
1. Vergewissern Sie sich, dass die Armatur vollsidindig herausgezogen ist (oder in Posifion
,Mainfenance” (Wartung))
2. Die Armaturen-Klemmschrauben l6sen ,, 1.
3. Drehen Sie den Zylinder des Antriebs im/entgegen dem Uhrzeigersinn, bis der Schutzkorb die
gewtunschfe Position erreicht hat.
4.  Die Armaturen-Klemmschrauben wieder festziehen ,, 1.
A GEFAHR! Bevor die Armaturen-Klemmschrauben gelést werden, sind Behdlter/Leitungen/

Tanks zu isolieren (drucklos, entleert, gespult, ent- oder bellftet usw.).

Armatur InTrac 78X
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4.2.3

Spiilleitungen anschlieBen

Die Armaturen InTrac 781/784 sind mit Spulanschlissen ,In” (Zulauf) und ,Out” (Ablauf) ausgertstet.
Der Spulanschluss mit der Kennzeichnung ,In” (Zulauf) ist der Zulauf fur das Sensor-Spilmedium (z.
B. sauberes Wasser). Der Spllanschluss mit der Kennzeichnung ,Out” (Ablauf) ist der Ablauf, Gber
den das Spulmedium wdhrend des Spulvorgangs aus der Armatur abl@uft.

Um eine optimale Sensorreinigung zu erzielen, muss der Druck des Spllmediums am Zulauf
mindesfens 1 bar betragen. Der Druck des Spulmediums darf 6 bar nicht Uberschreiten. Falls
erforderlich, ist ein Druckminderer zu insfallieren.

Wenn beim Eintauchen oder Herausziehen der Armatfur das Tauchrohr zwischen den beiden
definierfen Endpositionen ,Measure” (Messen) und ,Maintenance” (Wartung) stehen bleibt, kann
Prozessmedium via Spulkammer und Spdlleitungen austreten. Das kann eine Gefahr fiir Personen,
Anlagen und die Umwelf darstellen.

Verwenden Sie fur die Erstellung der Spllwasserinstallation ausschlieBlich korrosions- und
chemikalienbestdndige Werkstoffe. Das zu verwendende Reinigungsmedium ist im Voraus
festzulegen. Es ist sicherzustellen, dass das Reinigungsmedium nichf mit dem Prozessmedium
reagiert oder die medienberiihrien Werkstoffe der Armatur angreift.

Empfehlungen fiir einwandfreien und sicheren Betrieb

Wird eine Reinigung des Sensors nicht gewlnscht, sind beide Spulanschlisse (,In” (Zulauf) und
,Out” (Ablauf)) mit Stopfen oder Rohrverschlussschrauben zu verschlieBen, da ansonsten
Prozessmedium aus den offenen Spulanschlissen austreten kann. Alle Spulleitungen mussen mit
Ruckschlagventilen ausgestattet sein, die nur bei herausgezogenem Tauchrohr gedffnet werden
dirfen (,Service”). Nach Wartungsarbeiten am Sensor sind die Ventile wieder zu schlieBen.

Montage von Rohrverschlussschrauben/Blindstopfen am Spiilanschluss

Bifte beachten Sie bei der Bestellung von InTrac781/784-Armaturen, dass die Spulanschliisse
,[G14] — G¥"-Innengewinde” bzw. ,[N14] — 4" NPT-Innengewinde” [1] zusammen mit der
Armatur geliefert werden. Falls keine Reinigung des Sensors gewunscht ist, kdnnen die (bauseits
zu beschaffenden) Rohrverschlussschrauben/Blindstopfen direkt an die Spulanschilsse [1]
montiert werden. Alfernativ kdnnen die Spullanschlisse [1] entfernt werden, indem man sie
entgegen dem Uhrzeigersinn drehf; die Rohrverschlussschrauben/Blindstopfen GYs" kdnnen
direkt an [2] montiert werden.

\Wenn ein Spulanschluss ,[G18] — G'&"-Innengewinde” bestellt wird, sind die Spllanschlisse [1]
nicht im Lieferumfang der Armatur enthalten. Spllanschliisse konnen direki an [2] montiert
werden. Falls keine Reinigung des Sensors gewunscht ist, kdnnen die Rohrverschlussschrau-
ben/Blindstopfen G'/&" direkt an [2] montiert werden.

METTLER TOLEDO bietet die Rohrverschlussschrauben G'&" in verschiedenen Materialausflihrungen
an. Weitere Angaben finden Sie in der Ersatzteilliste.

Bei Spulanschluss wird ,[00_] —Ohne (Blindstopfen enthalfen)” bestellt. Bei der Armaturenlieferung
sind zwei G'/"-Blindstopfen direkt an [2] installiert.

(':F ACHTUNG! Das Verbinden der Rohrverschlussschrauben/Blindstopfen mit der Armatur darf

nicht mit Gewalt erfolgen. Durch zu starke Krafteinwirkung kann das
Gehdusegewinde irreparabel beschddigt werden.
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Spiilleitungen und Installation der Ventile:

1.

o N

Es sind geeignete Ventile zu installieren wie z. B. Kugelhahn (und/oder ggf. Absperrventile).
Sie sind vor dem Spdlanschluss ,In” (Zulauf) und nach dem Spulanschluss ,Out” (Ablauf)
zu installieren. Hinweis: Die Ventile sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Spulleitung vom Zulauf am Anschluss ,In” (Zulauf) anschlieBen.
Spulleitung vom Ablauf am Anschluss ,Out” (Ablauf) anschlieBen.
Leitungen und Ventilanschlisse auf festen Sitz prifen.

Werden angetriebene Ventile eingeseizt, sind die Kabel an das Steuersystem anzuschlieBen.
Steuersystem in Befrieb nehmen (falls zutreffend).

A GEFAHR! Beim Herausziehen des Tauchrohrs aus dem Prozess bleiben geringe Mengen

Prozessmedium an der Elekirode/dem Sensor hdngen und gelangen beim
Spllvorgang in die Ablaufleitung. Falls es sich beim Prozessmedium um
umweltschéddigende Substanzen (giftig, éizend usw.) handelt, sind unbedingt die
lokal geltenden Vorschriften betreffend der Ausfiihrung von Abwasser(behandlungs)
insfallationen zu beachten.

4.2.3.1 Normale Sensorreinigung

Sind die Spdlleitungen ordnungsgemdB installierf, kann der Sensor aus dem Prozess
herausgezogen werden, bleibt aber fur den Spulvorgang mit dem Spllmedium in der Armatur. Ein
Ausbau des Sensors und anschlieBende Reinigung im Labor ist nicht erforderlich.

1.

Den Sensor aus dem Prozess herausziehen, bis die Armatur die Position ,Maintenance”
(Wartung) erreicht.

Die beiden vor und nach der Armatur an den Spulanschlissen ,In” (Zulauf)/,0ut” (Ablauf)
befindlichen Ventile &ffnen.

Das Spulmedium den Sensor zwei Minuten spulen lassen (bei Bedarf auch langer).
Beide Ventile schlieBen.
Den Sensor in das Prozessmedium eintauchen.

(= ACHTUNG! Der Druck des Spulmediums darf 6 bar nicht tberschreiten. Falls erforderlich, ist

ein Druckminderer zu installieren.

Armatur InTrac 78X
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4.2.3.2

/I\ VORSICHT!

= ACHTUNG!

4.2.4

Riickspiilen des Sensors

Bei Spezialanwendungen mit Partikeln oder Schmutz im Prozessmedium empfiehlf sich ein
Rickspulen des Sensors. Sobald die Armatur beginnt, aus dem Prozess herauszufahren, werden
mit der Ruckspulung an Sensorspitze/Schutzkorb anhaftende Partikel/Schmutz abgespult. Damit
wird der GroBteil der Verschmufzung in den Prozess zuriickgespult.

1. Das Ventil vor dem Spulanschluss ,In” (Zulauf) ist ge6ffnet, wohingegen das Ventil nach
dem Spulanschluss ,Out” (Ablauf) geschlossen bleibt.

2. Sensor aus dem Prozess herausziehen.

3. Wenn der Sensor vollsttindig aus dem Prozess herausgezogen ist (oder in Position
.Mainfenance” (Wartung)), das Ventil nach dem Spilanschluss ,Out” (Ablauf) 6ffnen.

4. Das Spilmedium den Sensor zwei Minuten spilen lassen (bei Bedarf auch langer).
Beide Ventile schlieBen.
6. Den Sensor in das Prozessmedium eintauchen.

o

Zum Rickspulen muss der Druck des Reinigungsmediums (vom Spulanschluss
,n” (Zulauf)) Uber dem Prozessdruck liegen. Unzureichender Druck des
Reinigungsmediums kann dazu flhren, dass Prozessmedium (ber die
Spulanschliisse eindringt.

Der Druck des Spulmediums darf 6 bar nicht tberschreiten. Falls erforderlich, ist
ein Druckminderer zu installieren.

Installation fiir die Kalibrierung des Messsystems mit
eingebauter Elekirode/eingebautem Sensor

Soll das Messsystem mit eingebauter Elekirode/eingebautem Sensor gereinigt und/oder kalibriert
werden, wird am Spulanschluss ,In“ (Zulauf) der Armatur anstelle der Zulaufleitung ein Verteilerstiick
mit drei Anschliissen angebracht.

Verbinden Sie die drei Anschliisse gemdB dem nachfolgenden Schema:

Spulleitung mittels Regelventil.

L e Anschluss ,A” an Zulauf der
=N ]
. _ s ¢ Anschlisse ,,B” und ,C* zur
| entsprechenden Versorgung mit
Pufferlésung jeweils mit

Rickschlagventil.

(— Hinweis! Wird die Armatur mit EasyClean EC400 betrieben, wird empfohlen, die InTrac-

\Wechselarmatur mit einem Spiilanschluss mit einem G Y4"-Innengewinde zu bestellen.
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4.2.5 Pneumatikanschlisse (fiir InTrac 78X, Typ R)

Die Armatur InTrac 78XR wird mit Druckluft betrieben. Die Druckluft freibt die Antriebseinheit der Armatur
an, um den Sensor in den Prozess einzutauchen oder herauszuziehen. Die Zylinderverldngerung der
Antriebseinheit ist mit vier Druckluftanschltissen ausgestattet. Nachfolgend aufgefiihrte Teile sind fur den
korrekten Anschluss erforderlich.

— Zwei Druckluftleitungen mit einem AuBendurchmesser von 4 mm
— Zwei Druckluftleitungen mit einem AuBendurchmesser von 6 mm

Die vier Druckluftanschlisse sind wie folgt nummeriert.

— 1”: Druckluftversorgung fur Position ,Maintenance” (Wartung), Druckluftleiftung mit
AuBendurchmesser 6 mm

— »2": Druckluftversorgung ~ fir  Position ,Measure” (Messen),  Druckluftleitung — mit
AuBendurchmesser 6 mm

— »3": Rickmeldung Position ,Mainfenance” (Wartung), Druckluftleifung mit AuBendurchmesser
4 mm

- 4" Rickmeldung Position ,Measure” (Messen), Druckluftleitung mit AuBendurchmesser
4 mm

(? ACHTUNG! — Der Druck in der Steuerluftleitung zur Armatur muss 4 bar erreichen.

— Die Druckluft muss frei von Ol, Staub und Wasser sein. Der empfohlene
Druckluftdruck betrdgt 4 bis 6 bar.

— Wird die Ruckmeldung nicht benétigt, sind die Druckluftanschlisse 3" und
A" sorgfdltig zu verschlieBen.

A VORSICHT!  Die Geschwindigkeit des Tauchrohrs beim Ein- und Ausfahren kann Uber die
Schraube am Drosselventil und den Druck der Druckluftversorgung eingestellt
werden. Es ist zu beachten, dass flr eine einwandfreie Funktion der Druck der
Druckluftversorgung Uber dem Prozessdruck liegt.

4.2.6 Pneumatikanschluss (fiir InTrac 78X, Typ 1)

Die Armatur InTrac 78XI wird mit Druckluft befrieben. Am Sensor sind zwei Druckluffanschlisse
und zwei Anschlisse flr indukfive Rickmeldung vorhanden. Induktive Riickmelder werden vor der
Lieferung an der Armatur montiert. Die Anschlisse sind wie folgt nummeriert:

— 1”: Druckluftversorgung flr Position ,Maintenance” (Wartung), Druckluftleitung mit AuBen-
durchmesser 6 mm

— 2": Druckluftversorgung flr Position ,Measure” (Messen), Druckluftleitung mit AuBendurch-
messer 6 mm

— »3”: Indukfiver Riickmelder Position ,Maintenance” (Wartung)
— 4" Indukfiver Rickmelder Position ,Measure” (Messen)
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Die Druckluft wird an den Anschlissen ,,1* und ,,2" Gber Druckluftleitungen angeschlossen.

Fir den Anschluss des indukfiven Rickmelders an ein Prozessleitsystem sind zwei Kabelbuchsen
(M12, 4-polig, NAMUR) erforderlich. Spezifikationen des induktiven Riickmelders:

Beschreibung Daten

Schaltelement, Funkfion NAMUR, NC

Nennspannung, U, 8,2V (R ca. T kOhm)
Schalffrequenz, f 0 ... 2000 Hz

Stromaufnahme Messplatte nicht defektiert >3 mA

Messplafte detektierf <1 mA
Verbindungsart Gertestecker M12 x 1, vierpolig
Anschluss:
1
—-)— | +

¢l Lo,

Kabelfarben gemdB EN60947-5-6
— Anschlussklemme 1 = Braun
— Anschlussklemme 2 = Blau

Nur fir EasyClean 200e:

Fir die Installation in einem Ex-Bereich sind zusdizliche Schnittstellen-Terminals am Sensorausgang
(zwei Stick) erforderlich, um die indukfive Rickmeldung vom Sensor (von der InTrac 78XI-
Wechselarmatur) mit dem EasyClean 200 e-Sysfem zu verbinden. Das EasyClean 200 e-System
und die Schnittstellen-Terminals des Sensorausgangs missen auBerhalb des Ex-Bereichs
installiert werden. Die Schnittstellen-Terminals des Sensorausgangs (nicht im Lieferumfang)
konnen bei Pepperl + Fuchs® erworben werden; Modellnummer KCD2-E2L.

Fur Einzelheiten wenden Sie sich bitte an den flr Sie zustdndigen Vertreter von METTLER TOLEDO.

(= ACHTUNG! — Der Druck in der Steuerluftleitung zur Armatur muss 4 bar erreichen.

— Die Druckluft muss frei von Ol, Staub und Wasser sein. Der empfohlene
Druckluftdruck betrdgt 4 bis 6 bar.

A VORSICHT!  Die Geschwindigkeit des Tauchrohrs beim Ein- und Ausfahren kann Uber die
Schraube am Drosselventil und den Druck der Druckluftversorgung eingestellt
werden. Es ist zu beachten, dass flr eine einwandfreie Funkfion der Druck der
Druckluftversorgung tiber dem Prozessdruck liegt.
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4.2.7

Elektrode/Sensor einbauen

Wechselarmaturen InTrac 781

ok wnN

6

Armatur in Position ,Maintenance” (Wartung) fahren. Per Sichtkontrolle prifen, ob sich die
Armatur in der Position ,Maintenance” (Wartung) (Hohenmarkierung am Sensorpositionie-
rungsrohr, ,,3“) befindet. Bei der Armatur InTrac 78 1M Idsst sich prifen, ob sich der Sensor-
Verriegelungsstift in der Position ,Maintenance” (Wartung) befindet.

Kabelknickschutz losschrauben ,, 1.

Kabeltlle losschrauben ,,2".

Sensorpositionierungsrohr losschrauben ,,3”.

Prifen Sie, ob der richtige Elekirodentyp/Sensortyp gewdhlt wurde (siehe Kapitel 10.1
,Elekiroden-/Sensorauswahl” auf Seite 62). Fir die optimale Einbaulénge muss die
Sensorscheibe 5 bis 7 mm breit sein. Sensoren mit kirzerer Scheibe bendtigen den
Abstandhalter (im Lieferumfang enthalten).

Elektrode/Sensor auf Beschddigung priifen (z. B. Elekirodenbruch).

A VORSICHT!  Eine beschddigte Elekirode/ein beschddigter Sensor darf keinesfalls eingebaut

werden.

7. Scheiben und O-Ringe an Elekiroden/Sensoren auf Beschddigung prafen und ggf. ersetzen.

8.  Wasserungskappe an der Elekirodenspitze/Sensorspitze entfernen und Elekirode/Sensor mit
Wasser spllen.

9.  Elekirode/Sensor vorsichfig in das Tauchrohr einflihren und von Hand bis zum Anschlag
einschrauben.

A GEFAHR! Auf keinen Fall Werkzeuge verwenden.

10. Verschlusskappe vom Schraubkopfanschluss an Elekirode/Sensor entfernen.

11. Das Sensorkabel (offenes Ende) durch das Sensorpositionierungsrohr ,,3“, die Kabeltlle
»2" und den Kabelknickschutz ,,1” durchfddeln. Den Stecker mit der Elekirode/dem Sensor
verbinden.

12. Erst das Sensorpositionierungsrohr ,3“, dann die Kabeltille ,2” montieren und per Hand
festziehen. Zum Schluss den Kabelknickschutz per Hand festschrauben ,, 1.

13. Den Sensor mit dem Transmitter verbinden.

Armatur InTrac 78X
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Wechselarmatur InTrac 784

@2

A VORSICHT!  Werden die Uberwurfmutter ,5” und der Kunststoffadapter ,4“ (siehe Abbildung

o=

5.

oben) in der falschen Reihenfolge festgezogen, kann die pH-Elekirode/
Redoxelekirode brechen. Der nachfolgend beschriebene Ablauf ist deshalb
unbedingt einzuhalten:

Armatur in Position ,Maintenance” (Wartung) fahren.
Kabelknickschutz losschrauben ,2".
Kabelttlle ,,3", Kunststoffadapter ,,4“ und zuletzt .5 losschrauben.

Prifen Sie, ob die richtige pH-Elekirode/Redoxelekirode gewdhlt wurde (siehe Kapitel 10.1
L,Elekiroden-/Sensorauswahl” auf Seite 62).

Priifen Sie die Elekirode auf Beschddigungen.

A VORSICHT! Eine defekte Elekirode darf keinesfalls installiert werden.

6. Enffernen Sie die Wdsserungskappe von der Spitze der Elekirode, den Stopfen von der
Nachfulléffnung und das Gummiband. AnschlieBend die Elekirode mit Wasser spulen.
A GEFAHR! Nachdem der Stopfen enffernt ist, die Elekirode nicht kippen, da sonst
Bezugselekrolyt durch die offene Nachflll6ffnung austrefen kann.
7.  Prifen Sie den Flllstand des Bezugselekirolyten in der Elekirode und fiillen Sie diesen ggf.
nach (siehe Bedienungsanleitung der enfsprechenden Elekirode).
8.  Schieben Sie die Elekfrode vorsichtig in das Tauchrohr, bis diese auf dem PTFE-Sattel

aufliegt.

r:? ACHTUNG! Beim Einbau in schrdger Position ist sicherzustellen, dass die Markierung

,Position electrode this side up” nach oben zeigt. In dieser Position kann kein
Bezugselekirolyt durch die Nachfulloffnung auslaufen (vorausgesetzt, der
Flllstand wurde korrekt eingehalten).

9. Dichtung ,6“ im oberen Teil der Armatur auf Beschddigungen prifen und ggf. ersetzen.
Montieren Sie den oberen Teil der Armatur und ziehen Sie die Uberwurfmutter ,,5“ per Hand
fest.
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A VORSICHT!  Die Uberwurfmutter 5 im oberen Teil darf nur festgezogen werden, wenn der
Kunststoffadapter ,,4” nicht montiert ist.

10. Zustand der Dichtung des Kunststoffadapters ,,4“ prifen und ggf. ersetzen. Montieren Sie
den Kunststoffadapfer ,4" und ziehen Sie diesen per Hand fest.

11. Die Verschlusskappe der Steckverbindung von der Elekirode entfernen.

12. Das Sensorkabel (offenes Ende) durch die Kabeltdlle ,3" und den Kabelknickschuiz ,2"
durchfdeln. Den Stecker mit der Elekirode verbinden.

13. Kabeltllle montieren ,3” und per Hand festziehen. Zum Schluss den Kabelknickschuiz per
Hand festschrauben ,,2“.

14. Den Sensor mit dem Transmitter verbinden.

15.  Kompensationsdruck in der Armatur einstellen. Der Kompensationsdruck kann mit einer
Fahrradpumpe Uber den Ventileinsatz am Manometer eingestellt oder durch AnschlieBen
einer permanenten Versorgung mit (irockener, Olfreier und gefilterter) Druckluft
(Druckanschluss-Set, im Lieferumfang enthalten) realisiert werden.

(= ACHTUNG! Der Luftdruck muss mindestens 0,5 bar und maximal 2 bar Uber dem des
Messmediums (unfer Bertcksichfigung des hydrostatischen Drucks des
Messmediums) liegen, damit der Elektrolytfluss von der Bezugselekirode zum
Messmedium gewdhrleistet ist.

(= ACHTUNG! \Wenn der (positive) Differenzdruck gegentiber dem Messmedium nicht vorhanden
ist, kann keine zuverldssige Messung durchgefiinrt werden.

4.3 Inbetriebnahme von Armaturen

4.3.1 Inbetriebnahme manueller Armaturen

Vor der Inbetriebnahme missen sdmtliche Einbau- und Installationsarbeiten (siehe Kapitel 4.2
,Einbau- und Installationsarbeiten” auf Seite 37) abgeschlossen sein!

Uberpriifen Sie vor jeder Inbetriebnahme das Messsystem. Uberpriifen Sie die Elekirode/den Sensor
und die Dichtheit von Armatur und Anlage (siehe auch Kapitel 7 ,Behebung von Stérungen” auf
Seite 57). Beginnen Sie mit der Inbefriebnahme erst, nachdem die Prifung des Messsystems
erfolgt ist und festgestellte Mdngel behoben wurden.

Vor der Inbetriebnahme einer Armatur in einem explosionsgefdhrdefen Bereich ist die Zuldssigkeit
der Zusammenschaltung mit anderen Betriebsmitteln zu prifen. Lesen und verstehen Sie Kapitel
1.7 ,Installation in explosionsgefdhrdeten Bereichen (Gefahrenbereichen)” auf Seite 16 und
Kapitel 2 ,Wichtige Hinweise flr den Einsafz von Armaturen im Ex-Bereich” auf Seite 22, bevor
Sie mit der Inbefriebnahme beginnen.

Vorgehensweise bei der Inbetriebnahme:

1. ZurInbetriebnahme der Armatur InTrac 78XM driicken Sie den Verriegelungsstift ,Maintenance”
(Wartung) und drehen Sie den manuellen Antrieb vorsichtig im Uhrzeigersinn.

2. Sobald die Armatur vollsténdig in den Prozess eingetaucht ist, wird der Verriegelungsstift
.Measure” (Messen) ausgefahren.

r:? ACHTUNG! Den manuellen Antrieb nur per Hand drehen. Beim Drehen des manuellen Antriebs
darf keine UbermdBige Kraft ausgeubt werden.
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4.3.2

Inbetriebnahme pneumatischer Armaturen

Vor der Inbetriebnahme missen sdmtliche Einbau- und Installationsarbeiten (siehe Kapitel 4.2
,Einbau- und Installationsarbeiten” auf Seite 37) abgeschlossen sein!

Uberpriifen Sie vor jeder Inbetriebnahme das Messsystem. Uberpriifen Sie dabei die Elekirode/den
Sensor und die Dichtheit von Armatur und Anlage (siehe auch Kapitel 7 ,Behebung von Stérungen”
auf Seite 57). Beginnen Sie mit der Inbefriebnahme erst, nachdem die Prifung des Messsystems
erfolgt ist und festgestellfe Mdngel behoben wurden.

Vor der Inbetriebnahme einer Armatur in einem explosionsgefdhrdefen Bereich ist die Zuldssigkeit
der Zusammenschaltung mit anderen Betriebsmitteln zu prifen. Lesen und verstehen Sie Kapitel
1.7 ,Installation in explosionsgefdhrdefen Bereichen (Gefahrenbereichen)” auf Seite 16 und
Kapitel 2 ,Wichtige Hinweise fur den Einsatz von Armaturen im Ex-Bereich” auf Seite 22, bevor
Sie mit der Inbefriebnahme beginnen.

Vorgehensweise bei der Inbefriebnahme:
1. Luftzufuhr zum Steuerluftsystem 6ffnen. Prifen Sie:

— die Bewegung beim Eintauchen und Herausziehen des Tauchrohres sowie den Zustand
der Positionstiberwachung flr die jeweiligen Endpositionen.

— das Steuerluftsystem auf Dichtigkeit. Undichte Verbindungen umgehend abdichten.

2. Tauchrohr in Position ,Mainfenance” (Wartung) fahren und Spulwasserzufuhr (mindestens 1
bar) offnen. Spllwassersystem auf Dichfigkeit prifen. Undichte Verbindungen umgehend
abdichten.

3.  Falls das System fiir eine Kalibrierung des Messsystems ausger(stet ist, fahren Sie die
Armatur in die Position ,Maintenance” (Wartung) und flihren Sie eine Kalibrierung durch
(siehe Kapitel 5.4 ,Kalibrieren des Messsystems” auf Seite 52). Prifen Sie:

— den korrekten Ablauf der Kalibrierung.

— die Systeme fir Pufferldsung auf Dichtigkeit. Undichte Verbindungen umgehend abdichten.

Sind alle Funktionsprifungen erfolgreich durchgefuhri, kann die Anlage mit der eingebauten
Wechselarmatur in Betrieb genommen werden.

VORSICHT! Nach der Inbetriebnahme der Anlage ist bei Manipulationen an der Wechselarmatur
besondere Vorsicht gebofen. Beachten Sie deshalb unbedingt die Hinweise in
Kapitel 5.1 ,Wichtige Hinweise zum tdglichen Betrieb” auf Seite 51.

4.4 AuBerbetriebnahme von manuellen und
pneumatischen Armaturen
Armatur in Position ,Maintenance” (Wartung) fahren.
2. Spulwasserzufuhr 6ffnen und Elekirode/Sensor spulen. AnschlieBend Spilwasserzufuhr
wieder schlieBen.
3. Leitung/Tank/Behdlter isolieren, in der die Armatur eingebaut ist (drucklos, entleert, gespult,
ent- oder beluftet usw.).
4.  Steuerluftzufuhr zur Armatur schlieBen (auBer bei InTrac 78XM).
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4.5 Ausbauarbeiten

4.5.1 Elekirode/Sensor ausbauen

A VORSICHT! Der Aus- und Einbau von Elekiroden/Sensoren darf nur in der Position
,Maintenance” (Wartung) durchgeftihrt werden.

Wechselarmatur InTrac 781

1. Armatur in Position ,Maintenance” (Wartung) fahren.

(= ACHTUNG! Sichtkontrolle des Sensorpositionierungsrohrs ,,3“ durchfiihren und sicherstellen,
dass die Armatur vollstdindig herausgezogen ist (an der Markierung ,Maintenance”
(Wartung)).

2. Spulwasserzufuhr 6ffnen und Elekirode/Sensor spulen. AnschlieBend Spilwasserzufuhr
wieder schlieBen.

Kabelknickschutz losschrauben ,, 1%

Kabeltille losschrauben ,,2”.

Sensorpositionierungsrohr losschrauben ,,3".

Anschlusskabel von Elekirode/Sensor entfernen.

Elektrode/Sensor losschrauben und vorsichtig aus dem Tauchrohr entfernen.

N o ok~ w
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Wechselarmatur InTrac 784

A VORSICHT!  Eine falsche Reihenfolge beim Ldsen des Kunststoffadapters ,4" und der
Uberwurfmutter ,,5" kann zum Bruch der pH-Elekirode/Redoxelekirode filhren. Der
nachfolgend beschriebene Ablauf ist deshalb unbedingt einzuhalten.

1. Armatur in Position ,Maintenance” (Wartung) fahren.

2. Spulwasserzufuhr 6ffnen und Elekirode/Sensor spulen. AnschlieBend Spulwasserzufuhr
wieder schlieBen.

3. Oberteil der Armatur durch leichtes Losen des Ventileinsaizes am Manometfer bzw.
Unferbrechen der Druckluftversorgung drucklos machen. Ventileinsatz wieder festziehen.

Kabelknickschutz ,,2" und Kabeltille ,,3” entfernen.
Sensorkabel von der Elekirode frennen.
Kunststoffadapter ,4" entfernen.

Uberwurfmutter ,,5” 16sen und Oberteil ,,7* entfernen.
Elekirode vorsichtig aus dem Tauchrohr herausziehen.

© N o ok

(? ACHTUNG! Spezifische Angaben zur Elekirode (Kalibrierung/Abgleich mit dem Messsystem,
Lagerung usw.) finden Sie in der Dokumentation zur Elekirode bzw. zum
Messsystem.

4.5.2 Ausbau der Wechselarmatur

1. Armatur auBer Betrieb setzen (siehe Kapitel 4.4 ,AuBerbetriebnahme von manuellen und
pneumatischen Armaturen” auf Seite 47).

2.  Elekirode/Sensor ausbauen (siehe Kapitel 4.5.1 ,Elekirode/Sensor ausbauen” auf Seite
48).

3. Leitungen fiir Spulwasser und Steuerluft demontieren.

A VORSICHT!  Anschlusse verschlieBen, damit kein Schmutz eindringen kann.

4. Uberwurfmutter bzw. Flanschverbindung lésen und Armatur vorsichtig ausbauen.

/\ VORSICHTI Selen S die Amolur nie auf die Stimfliche des Tauchrohres
(Beschddigungsgefahr).
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4.6

Verwendung der Wechselarmatur zusammen mit EasyClean

Die Wechselarmaturen kdnnen zusammen mit dem Reinigungs- und Kalibriersystem EasyClean
von METTLER TOLEDO betrieben werden. Dadurch kann ein vollautomatisches Messsystem
realisiert werden. Die geltenden Vorschriffen und Anleitungen fir die Anschlisse in den
entsprechenden Bedienungsanleitungen sind auf jeden Fall zu beachten, ebenso die Richtlinien
beztiglich Druckluft- und Wasseranschluss.

A VORSICHT!  Fur Installationen in explosionsgefdhrdefen Bereichen durfen nur Systeme der

Reihe EasyClean 400X zusammen mit der Armatur InTrac 78X eingesetzt werden.

Prozessleitsystem (PLS)

i

Transmitter M700 (X)

Spulwasser Hilfsenergie

Druckluft : [

Verbindungskabel

InTrac-Armatur
Medienadapter und pH-Elektrode
mit Dosierpumpen
fur Kalibrierpuffer

und Reiniger (3,5 1)

Medienanschluss
5 m (10 m optional)

Armatur InTrac 78X
30283188 B
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5 Betrieb
5.1 Wichtige Hinweise zum téglichen Betrieb

A VORSICHT!  Es darf nie versucht werden, ohne ordnungsgemdB eingebaute Elekirode/
eingebauten Sensor, in die Position ,Measure” (Messen) zu fahren, da sonst das
Messmedium Uber das offene Tauchrohr austreten kann!

Wahrend des Betriebs

— diirfen auf keinen Fall die Leitungen des Druckluftsystems und der Spl- und Pufferldsungen
gelOst werden.

— diirfen auf keinen Fall Befestigungen (Schrauben/Muttern der Flanschbefestigung,
Uberwurfmutter usw.) entfernt werden.

Bei Storungen im Betrieb ist die Anlage, in der die Armatur eingebaut ist, in einen gefahrlosen
Zustand zu bringen, bevor MaBnahmen ergriffen werden.

Bei alltéglichen Routinearbeiten an der Anlage ist das Tragen von persénlicher Schutzausristung
(Schutzbrille Schutzhandschuhe, Atemschutzgerdt usw.) grundsdizlich erforderlich.

5.2 Kontrollarbeiten im tdglichen Betrieb

Im tdglichen Befrieb sind folgende Kontrollarbeiten durchzufiihren:

e Samitliche Systeme wie Luft, Spllwasser, Pufferldsungen auf Dichtigkeit prifen. Bei Bedarf
Pufferlésungen nachfllen.

e Per Sichtkontrolle die Befestigungen (Uberwurfmutter, Flansch, NPT-Gewinde) der Armatur am
Behdilter auf festen Sitz und Dichtigkeit prifen.

e Zustand von Elekirode/Sensor prifen. Defekte oder beschddigte Elekiroden/Sensoren sind
unverzuglich auszuwechseln.

e Schaugl@ser auf Dichtigkeit prifen (Abbildung).

Zusiitzliche Kontrollen bei Armaturen mit Druckkompensation (InTrac 784):

¢ Ansprechen des Manometers kontrollieren.

e Luftdruck im Oberteil mit Manometer kontrollieren. Der Luffdruck muss mindestens 0,5 bar und
maximal 2 bar Uber dem des Messmediums (unter Berlcksichfigung des hydrostatischen
Drucks des Messmediums) liegen, damit der Elektrolytfluss von der Bezugselekirode zum
Messmedium gewdhrleistet ist.
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(? ACHTUNG! Der gewUnschte Uberdruck wird mit einer Fahrradpumpe tiber den Ventileinsatz
am Manometer eingestellt oder durch eine Druckluftversorgung realisiert.

e Fllistand des Bezugselekirolyfen kontrollieren. Der Fillstand des Bezugselekirolyten nimmt
durch den Ausfluss am Diaphragma konfinuierlich ab. Ist der Flissigkeitsspiegel unter die
kolbenfdrmige Erweiterung der pH-Elekirode/Redoxelekirode abgesunken, muss Bezugselekirolyt
nachgeflllt werden (siehe Kapitel 6 ,Wartung” auf Seite 53).

5.3 Elektrode /Sensor reinigen

Die Elekirode/der Sensor ist vor dem Ausbau, vor der Kalibrierung des Messsysfems oder im Befrieb
in bestimmten Intervallen (abhdngig vom Prozessmedium) zu reinigen. Vorgehensweise:

1. Armatur in Position ,Maintenance” (Wartung) fahren.

2. Die an den Spulanschlissen ,In” (Zulauf)/,0Out” (Ablauf) vor und nach der Armatur
befindlichen Ventile 6ffnen.

3. Das Spulmedium den Sensor zwei Minuten spulen lassen (bei Bedarf auch Iénger).
4.  Spllwasserzufuhr schlieBen (oder beide Ventile).

5.4 Kalibrieren des Messsystems

Die Hdufigkeit der Kalibrierung des Messsystems ist abhéingig vom Elekirodentyp/Sensortyp und
vom Messmedium. Vorgehensweise beim Kalibrieren des Messsystem:

Tauchrohr in Position ,Mainfenance” (Wartung) herausziehen.

2. Spulwasserzufuhr 6ffnen. Elekirode/Sensor spullen und anschlieBend Spilwasserzufuhr
wieder schlieBen (siehe Kapitel 5.3 ,Elekirode/Sensor reinigen” auf Seite 52).

3. Elekirode/Sensor ausbauen (Verfahren siehe Kapitel 4.5.1 ,Elekirode/Sensor ausbauen” auf
Seite 48).

(? ACHTUNG! Nur erforderlich, falls mit Ihrer Installation das Messsystem nicht mit eingebauter
Elekirode/eingebautem Sensor kalibriert werden kann.

4.  Kalibrierung durchfiihren gemdB den Angaben in der Bedienungsanleitung zur/zum
jeweiligen Elekirode/Sensor und zum Transmitter.

5. Elekirode/Sensor wieder einbauen (Verfahren siehe Kapitel 4.2.7 ,Elekirode/Sensor
einbauen” auf Seite 44).

(? ACHTUNG! Nur erforderlich, falls mit lhrer Installation das Messsystem nicht mit eingebauter
Elekirode/eingebautem Sensor kalibriert werden kann.

6. Spulwasserzufuhr 6ffnen. Elekirode/Sensor spulen und anschlieBend Spullwasserzufuhr
wieder schlieBen.

7. Tauchrohr in Position ,Measure” (Messen) eintauchen.
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6 Wartung
6.1 Wichtige Hinweise zur Wartung
Erstellen Sie einen dem Prozess angepassten Wartungsplan.
Fiir Einzelheiten wenden Sie sich bitte an den fiir Sie zustindigen Verireter von METTLER
TOLEDO.

A GEFAHR! Unbedingt die Hinweise und Vorschriffen aus Kapitel 1 ,Einleitung” auf Seite 9
und Kapitel 2 ,Wichtige Hinweise flir den Einsatz von Armaturen im Ex-Bereich”
auf Seite 22 in vollem Umfang einhalten.

A VORSICHT!  Warfungs- und Unterhaltsarbeitfen an Armaturen ddrfen nur von Fachpersonal
durchgefiihrt werden. An Wechselarmaturen dirfen nur die in den folgenden
Kapiteln beschrieben Wartungs- und Reparaturarbeiten ausgefiihrt werden.

A VORSICHT!  Das Prozessmedium kann unter Umstdnden die Umwelt und lhre Gesundheit
gefdhrden (giftig, Gtzend, korrosiv, usw.) Bringen Sie deshalb die Anlage in einen
gefahrlosen Zustand, bevor Sie mit den Wartungsarbeiten beginnen.

A GEFAHR! Vor Inbetriebnahme der Armatur muss sichergestellt werden, dass:

— die passenden O-Ringe ausgewdhlt wurden und diese unbeschddigt und in der
richfigen Position eingesetzt sind (Spilkammer, Tauchrohr).

(= ACHTUNG! Generell durfen nur Originalersatzteile von METTLER TOLEDO verwendet werden,
ansonsten erlischt der Anspruch auf Gewdhrleistung.

6.2 Bezugselektrolyt nachfiillen (InTrac 784)

Die nachfolgend beschriebene Vorgehensweise gilt nur fir pH-Elekiroden/Redoxelekiroden mit
flissigem Bezugselekirolyt. Vorgehensweise beim Nachfillen des Bezugselekirolyten:
1. Elekirode ausbauen (siehe Kapitel 4.5.1 ,Elekirode/Sensor ausbauen” auf Seite 48).

r:? ACHTUNG! Der Bezugselekirolyt darf nicht bei eingebauter Elekirode nachgeflllt werden.
2. Bezugselekirolyt nachftllen (Elekirolyt-Nr. siehe Aufdruck ,Refill” auf der Elekirode).

A VORSICHT!  Unbedingt die maximale Fullhdhe beachten und diese keinesfalls Gberschreiten.
3. Elekirode/Sensor wieder einbauen (siehe Kapitel 4.2.7 ,Elekirode/Sensor einbauen” auf

Seite 44).
Es darf kein iibergelaufener Bezugselektrolyt in der Armatur verbleiben.
Armatur auswaschen und trocknen.
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6.3

Medienberiihrte Dichtungen ersetzen (InTrac 78X)

Bei vielen Anwendungen ist es unerldsslich, die Dichtung mindestens einmal pro Jahr zu
ersefzen. Bei aggressiven Medien sind die Dichtungen in entsprechend kiirzeren Intervallen
auszutauschen. Der Zustand der Dichtung Idsst sich durch das Schauglas der Armatur per
Sichtkontrolle prifen. Ist durch das Schauglas eine Undichfigkeit sichtbar, sind die Dichtungen zu
ersefzen. Haufiges Eintauchen und Herausziehen des Tauchrohrs kann ebenfalls Einfluss auf die
erforderlichen Wartungsinfervalle haben.

(? ACHTUNG! Empfehlungen von METTLER TOLEDO beztglich der Wartungsintervalle basieren
auf Erfahrungen in Standardapplikationen und lassen keinen Anspruch des
Betreibers auf Garantieleistungen seitens des Herstellers/Lieferanten zu. Je nach
Aggressivitdt des Prozessmediums konnen die notwendigen Wartungsintervalle
zur Funktionserhaltung der Armatur wesentlich kurzer sein.

Vorgehensweise beim Ersetzen der Dichtungen:
1. Armatur in Position ,Maintenance” (Wartung) fahren.

r:? ACHTUNG! Per Sichtkontrolle am Sensorpositionierungsrohr prifen, ob die Armatur vollstdndig
herausgezogen ist (an der Markierung ,Maintenance” (Wartung)).

2. Vorgehensweise bei der AuBerbetriebnahme wie in Kapitel 4.4 ,AuBerbetriebnahme von
manuellen und pneumatischen Armaturen” auf Seite 47 beschrieben.

3. Sensor/Elekirode ausbauen wie in Kapitel 4.5.1 ,Elekirode/Sensor ausbauen” auf Seite
48 beschrieben.

4. Vorgehensweise beim Ausbauen der Wechselarmatur wie in Kapitel 4.5.2 ,Ausbau der
Wechselarmatur” auf Seite 49 beschrieben.

A VORSICHT!  Stellen Sie die Armatur nie auf die Stinfldche des Tauchrohres (Beschddigungs-
gefahr).

5. Die vier Armaturen-Klemmschrauben ldsen.

(? ACHTUNG! Ublicherweise bleiben die Armaturen-Klemmschrauben am Antrieb der Armatur.
Sie sind mit einem kleinen Schlitzschraubendreher vorsichtig herauszudriicken
(Klinge).

6.  Anfrieb , 1" und Spulkammer ,,2" vom Flansch des Prozessanschlusses ,,3" wie dargestellt
enffernen.

7. Insgesamt sind sieben Dichtungen zu ersefzen (Pfeile A bis G in der Abbildung). Tauschen
Sie alle sieben Dichtungen gegen neue aus.

Armatur InTrac 78X
30283188 B
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6.3.1 Flansch

e Dichtung ,A”: Durchmesser 18,72 x 2,62 mm
e Dichtung ,B”: Durchmesser 10,77 x 2,62 mm
e Dichtung ,C” und ,D”: Durchmesser 21,95 x 1,78 mm
e Dichtung ,E”: Abstreifer (Durchmesser 19 x 6 x 1 mm)
e Dichtung ,F”: Durchmesser 21,89 x 2,62 mm
e Dichtung ,G”: Durchmesser 29,82 x 2,62 mm

6.3.2 Ingold DN 25

e Dichtung ,A”: Durchmesser 18,72 x 2,62 mm
¢ Dichtung ,B”: Durchmesser 10,77 x 2,62 mm
e Dichtung ,C” und ,D”: Durchmesser 21,95 x 1,78 mm
e Dichtung ,E”: Abstreifer (Durchmesser 18 x 6 x 1 mm)
e Dichtung ,F*: Durchmesser 18,77 x 1,78 mm
e Dichtung ,G”: Durchmesser 21,95 x 1,78 mm

(= ACHTUNG! Achtung! Befolgen Sie bei der Montage der Dichtungen ,E” und ,F” diese
Anweisung. Wenn die Dichtungen in der falschen Reihenfolge montiert werden,
kann Medium in die Armatur eindringen.
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8.  Dichtung ,F” sorgféltig in der Armatur montieren
9.  Dichtung/Abstreifer ,E” leicht durchbiegen, wie in der Abbildung dargestell.
10. Dichtung ,E” vorsichtig in die Sptlkammer einsetzen.

! ichtung/Abstreifer ,E” keinesfalls zu stark durchbiegen. Die Dichtung kann sons
ACHTUNG! Dichtung/Abstreifer ,E” keinesfall tark durchbi Die Dichfung k f
zerstort werden.

11. Den Anfrieb ,1“ und die Spalkammer ,2“ am Prozessflansch ,3“ anschlieBen. Die
Armaturenklammern montieren und mit den vier Schrauben festschrauben.

(= ACHTUNG! Normalerweise mussen die Armaturenklammern vorsichfig geschoben werden,
sodass sie zwischen Anirieb ,1” und Flanschanschluss ,3” passen. Die
Klammern durfen keinesfalls die Schaugldser verdecken.

12. Vorgehensweise bei Installation der Armatur in der Prozessleitung/dem Behdlter/Tank usw.
wie in Kapitel 4.2 ,Einbau- und Installationsarbeiten” auf Seite 37 beschrieben.

13. Vorgehensweise beim Einbau von Elekirode/Sensor wie in Kapitel 4.2.7 ,Elekirode/Sensor
einbauen” auf Seife 44 beschrieben

14. Vorgehensweise bei der Inbefriebnahme wie in Kapitel 4.3 ,Inbetriebnahme von Armaturen”
auf Seite 46 beschrieben.

(= ACHTUNG! Einzelheifen zu Ersatzteilen und Uberpriifungen der Dichtungen sind im
Unterhaltsjournal (Logbuch) zu dokumentieren.

A VORSICHT!  Die Demontage ist gemdB den Anweisungen in diesem Kapitel durchzufiihren. Es
dirfen nur die oben aufgelistefen Dichtungen ersetzt werden. Prifen Sie, ob die
richtigen Dichtungen gewd@hlt wurden und untersuchen Sie diese auf Schdden und
korrekten Sitz.
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7

Storung

Tauchrohr kann nicht
eingetaucht werden.

Das Tauchrohr
bleibt zwischen

den Endpositionen
,Maintenance”
(Wartung) und
,Measure” (Messen)
stecken.

Messmedium tritt im
Normalbetrieb Uber die
Spulleitungen aus.

Sensor zerbricht hdufig.

Messmedium fritt Gber
die Schaugldser aus.

Messmedium

fritt an den
Flanschanschlissen/-
befestigungen aus.
Messmedium tritt am
NPT-Gewinde aus.
InTrac 784

Druck im Oberteil
(Druckkompensation)
fehlt oder fallt

schnell ab.

/\ GEFAHR!

Behebung von Storungen

In diesem Kapitel finden Sie eine Ubersicht iber mdgliche Sforungen, die beim Betrieb der
\Wechselarmatur aufireten kdnnen, deren Ursache und Hinweise zu deren Behebung.

Unbedingt die Sicherheitsvorschrifien gemdB Kapitel 1 ,Einleitung” auf Seite 9

und Kapitel 2 ,Wichfige Hinweise flr den Einsaiz von Armaturen im Ex-Bereich”

auf Seite 22 einhalten.

Ursache

Es ist keine Elekirode/kein Sensor in der Armatur ins-
falliert.

Sensor locker.

InTrac 78X Typ R und |: Falsche Druckluftleitung
angeschlossen.

InTrac 78X Typ R und I: Druckluftdruck ist zu niedrig.

Sensorpositionierungsrohr/Sensor-Druckzylinder ist
nicht vollstdndig festgezogen.

InTrac 78X Typ R und |: Kein oder unzureichender
Druck der Steuerluft.

InTrac 78X Typ R und I: Leckage im Steuerluftsystem.

Ablagerungen des Messmediums flihren zum
Festgehen des Tauchrohrs.

Antriebseinheit defekt.

Die Armatur bleibt zwischen den Positionen
,Maintenance” (Wartung) und ,Measure” (Messen)
stecken.

Dichtungen der Spulkammer sind defekt.
Prozessmedium enthdlt Feststoffe.

Der Sensor wurde nicht korrekt installiert.

Dichtungen mussen ausgetauscht werden.

Flanschanschluss nicht fluchtend oder ungleichmdBig
festgezogen.

Flanschdichtung defekt.
Gewinde nicht hinreichend abgedichtet.
Kompensationsdruck wurde nicht (korrekt) eingestellt.

Leck im Oberteil.
Elekirode gebrochen.

Abhilfe
Elekirode/Sensor installieren.

Sensor befestigen.

Pneumatikanschluss prifen, siene Kapitel 4.2.5
,Pneumatikanschltsse (fur InTrac 78X, Typ R)” auf
Seite 42.

Der Druck muss zwischen 4 und 6 bar befragen. Der
Druckluffdruck muss tber dem Prozessdruck liegen.
Prafen.

Sensorpositionierungsrohr/Sensor-Druckzylinder
festziehen.

Steuerluftsystem prifen/Druck einstellen.

Steuerluftsystem prifen/abdichten.

Armatur ausbauen und reinigen (siehe Kapitel 6
, Wartung” auf Seite 53).

Wenden Sie sich an lhren METTLER TOLEDO Mitarbei-
ter vor Ort.

Abhilfe wie unfer ,Das Tauchrohr bleibt zwischen
den Endpositionen ,Mainfenance” (Wartung) und
,Measure” (Messen) stecken” beschrieben.

Armatur ausbauen und Dichtungen ersefzen
(siehe Kapitel 6 ,Wartung” auf Seite 53).

Schutzkorb am Sensor einstellen (siehe Kapitel 4.2.2
,Schutzkorb am Sensor einstellen” auf Seite 38).

Siehe Kapitel 4.2.7 ,Elekirode/Sensor einbauen” auf
Seite 44.

Dichtungen austauschen (siehe Kapitel 6.3
,Medienberlhrte Dichtungen ersetzen (InTrac 78X)”
auf Seite 54).

Flanschanschluss prifen, ausrichten und/oder
Schrauben festziehen

Flanschdichtung prifen und ggf. austauschen

Mit PTFE-Dichtband/geeignefem Dichtband abdichten

Kompensationsdruck mit Pumpe einstellen bzw.
Druckluftversorgung tberprifen

Schraubfittings und Dichtungen prifen
Elekirode austauschen
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Behebung von Stérungen

Stdrung Ursache

Falsche Messwerte/ Elekirode/Sensor oder Transmitter defeki.
unregelmdBige

Messdaten. Ungeeigneter Einbauort.

InTrac 78XI Endposition | Stromausfall/Kabelverbindung geldst.

wird nicht angezeigt. ' Defekfer indukfiver Riickmelder. Stérung der Luftzufuhr
im pneumatischem Rickmelder.

InTrac 78X Typ R und |: | Antriebseinheit defek.

Druckluft entweicht an

Schaugldsern.

Abhilfe

Elekirode/Sensor oder Transmitfer prifen. Ggf.
austauschen oder reparieren.

Es ist sicherzustellen, dass die Sensorspitze immer
im Messmedium eingetaucht ist. Luftblasen stdren
die Messung. Siehe Kapitel 4.2.1 ,Einbau der
Armatur” auf Seite 37.
Stromversorgung/Kabelverbindung prifen.

Wenden Sie sich an lhren METTLER TOLEDO
Mitarbeiter vor Ort.

Wenden Sie sich an lhren METTLER TOLEDO
Mitarbeiter vor Ort.

A GEFAHR! Ist die Spulkammer beschddigt, kann es zu einer Durchmischung von Prozess-
und Reinigungsmedium kommen.
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Produktspezifikationen b9
8 Produktispezifikationen
8.1 Technische Daten

Umgebungsbedingungen

Temperatur

Betriebsart

Gewicht

Abmessungen

Material

Reinigungsmedium

Steuerluft fiir Pneumatikbetrieb
(InTrac 78X, Typ Rund I)

TeilchengroBe der
Prozesspartikel

Prozessbedingung

SS 316L, Hastelloy C-22: -10 bis 70 °C;
PP, PVDF, PEEK, PVDH: O bis 70°C

manuell oder pneumatisch oder mit induktiver Riickmeldung

InTrac 781 (80 mm Eintauchlénge) ca. 4,0 kg
InTrac 784 (80 mm Eintauchlénge) ca. 4,5 kg

Siehe MaBzeichnung (Kapitel 10.2)

Siehe Kapitel 10.3 ,Produktstruktur (InTrac 78X)” auf Seite
66.

max. 6 bar

Frei von Ol, Staub und Wasser. 4—6 bar

Durchmesser weniger als 1 mm

Siehe Diagramm ,Max. Druck und Temperatur im Prozess”.

Maximal zuldssiger Druck und Temperatur im Prozess

Max. zuldissiger Druck (bar)

. N

V2 .

N

0 20 40 60

® o o PEEK  emmss Edelstahl/

PVDF

am o PP

ea» o PVDH

80 100 120 140 160

Max. zuldssige Temperatur (°C)

DINT.4404/ AISI316L
DIN2.4602/ AISI Alloy C22
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8.2 Ersatzteilliste

Ersatzteile

Fiir InTrac 78X im Betrieb mit den Sensorlingen 220/225/250 mm
(mit Flansch- oder NPT-Anschluss)

Bezeichnung Bestell-Nr.

Satz mit Dichtungen FPM (Viton®) 30 283 337
Satz mit Dichtungen FFKM (Kalrez®) 30 283 338
Satz mit Dichtungen EPDM 30 283 339

Fiir InTrac 78X im Betrieb mit den Sensorlingen 220/225/250 mm
(mit Ingold DN 25-Anschluss)

Bezeichnung Bestell-Nr.

Satz mit Dichtungen FPM (Viton®) 30 335 858
Satz mit Dichtungen FFKM (Kalrez®) 30360 071
Satz mit Dichtungen EPDM 30 360 072

Fiir InTrac 78X im Betrieb mit den Sensorlingen 420/425/450 mm
(mit Flansch- oder NPT-Anschluss)

Bezeichnung Bestell-Nr.

Satz mit Dichtungen FPM (Viton®) 30 283 340
Satz mit Dichtungen FFKM (Kalrez®) 30 283 341
Satz mit Dichtungen EPDM 30283 342

Blindstopfen fiir Spiilanschliisse

Bezeichnung Bestell-Nr.

Blindstopfen 2 x G'4" (1.4301) 30327 316
Blindstopfen 2 x G'8" (2.4602) 30327 317
Blindstopfen 2 x G4" (PVDF) 30327318
Blindstopfen 2 x G8" (PP) 30327 319
Blindsfopfen 2 x G'&" (PEEK) 30327 390

Der Ersafz aller anderen Teile der Gehduse darf nur durch entsprechend geschultes Personal
vorgenommen werden. Wenden Sie sich bitte an die fir Sie zusttndige Vertretung von METTLER
TOLEDO.
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9

AuBerbetriebnahme, Lagerung und Entsorgung

A SIEHE HIERZU AUCH Kapitel 1.6 ,Manipulationen und Wartungsarbeiten an den Armaturen”

auf Seite 13!

Die AuBerbetriebnahme darf nur von geschulten Personen oder fachkundigen Technikern
vorgenommen werden.

9.1 AuBerbetriebnahme
Die Vorgehensweise ist beschrieben in Kapitel 4.5.2 ,Ausbau der Wechselarmatur” auf Seite 49.
9.2 Lagerung
Lagern Sie die InTrac 78X an einem trockenen Ort. Vor der Lagerung ist die Armatur grindlich zu
reinigen und zu trocknen.
9.3 Entsorgung
Elekiroaltgerdte durfen nicht zusammen mit dem Hausmdill entsorgt werden.
Bifte enfsorgen Sie dieses Produki gemdB den orflichen Bestimmungen. Der
Betreiber hat das Gerdt entweder an ein zugelassenes privates oder 6ffentliches
Entsorgungsunternehmen abzugeben oder selbst daflr zu sorgen, dass es
entsprechend den geltenden Vorschriften sachgerecht entsorgt wird. Abfall ist dem
Recycling zuzufiihren oder so zu entsorgen, dass er weder eine Gefahr, noch ein
I  Risiko flr die Gesundheit von Menschen darstellt, oder die EntsorgungsmaBnahmen
oder -verfahren die Umwelf belasten. Wenden Sie sich an Ihre zusidndige Behorde
oder lhren Fachhdndler, um Hinweise zur Wiederverwertung zu erhalten.
Sortieren
Die Sorfierung in Abfallgruppen erfolgt beim Zerlegen des Gerdts. Die Gruppen sind dem geltenden
Europdischen Abfallkatalog zu entnehmen. Dieser Katalog gilt fur alle Arten von Abfall, egal ob
dieser der Entsorgung oder dem Recycling zugeflhrt wird.
Die Verpackung besteht aus folgenden Werkstoffen:
— Karton
— Schaumstoff
Je nach Armaturenkonfiguration. Im Allgemeinen besfehen die Armaturen aus den folgenden
Werkstoffen oder einer Kombination derselben:
— Edelstahl (DIN 1.4404/AISI 316L und/oder DIN 2.4602/AISI Hastelloy C-22).
— Polypropylen (PP)
— Polyvinylidenfluorid (PVDF)
— Polyetheretherkefon (PEEK)
— Nur fir Armaturen InTrac 78X[I] (Induktive Riickmeldung):
Enthdlt elekirische oder elekironische Bestandteile im indukfiven Riickmeldesensor.
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Anhdnge

10 Anhdnge

10.1 Elektroden-/Sensorauswahl

Kurzibersicht Uber pH-Elekiroden/Redoxelekiroden zur Verwendung in bestimmten Medien. Fir
weitere Informationen zum reichhaltigen Elekiroden-/Sensorangebot wenden Sie sich bitte an die
fur Sie zustdndige Veriretung von METTLER TOLEDO.

Passende Elektroden/Sensoren
pH/Redox

DPA

DPAS

02/GPO

CO,
Leitfdhigkeit

Sensorlinge (mm) mm
InPro 2000 250
InPro 2000i

InPro 3100 225
InPro 3100i (SG)

InPro 3250 (SG)

InPro 3250i/SG

InPro 3251

InPro 3252

InPro 3253 (SG)

InPro 3253i/SG

InPro 3300

InPro 4260

InPro 4260SG

InPro 4262

InPro 4260i/SG

InPro 4800-1-2-i/SG

InPro 4800 (SG)

InPro 4802 (SG)

InPro 4881i/SG

InPro 4281i/SG

DXK pH-Redox-Referenz EI.425
HA-405-DPA-SC-S8

Pt 4805-DPA-SC-S8

405-DPAS-SC-K8S

Pt 4805-DPAS-SC-K8S Pt

InPro 6860 220
InPro 6980

InPro 6800/6850

InPro 6950 (i)/InPro 6900 (i)

InPro 6000 G Serie

InPro 5000 (i) 220
InPro 7001-VP 225
InPro 7100 (i) -

mm
450

425

425

420

425
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10.2 MaBzeichnung

InTrac 781

InTrac 781 (Betriebsart R, M und 1)

Sensorldnge [mm]

A1 [mm]

A2 [mm)]
Empfohlener Freiraum
fur die Sensorwartung,
A3 [mm]

B [mm]

A3

A2

Al

Y

A3

A2

—

Al

A
Q]
B

¢

®
4
\

InTrac 781R
225 450
208 208
518 518
590 790

98 98

Legende: R: Pneumatischer Ruckmelder

M: Manuell

InTrac 78TM
225 450
208 208
518 518
590 790

79 79

[: Pneumatisch, indukfive Rickmeldung

[1]

InTrac 7811
225 450
208 208
518 518
590 790
131 131
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InTrac 784

InTrac 784 (Betriebsart R, M und 1)

A

InTrac 784R InTrac 784M InTrac 784l
Sensoridnge 250 450 250 450 250 450
[mm]
Al [mm] 219 219 219 219 219 219
A2 [mm] 618 618 618 618 618 618
Empfohlener
Freiraum fr die g0 1050 850 1050 850 1050
Sensorwartung,
A3 [mm]
B [mm] 08 98 79 79 131 131

Legende: R: Pneumatischer Riickmelder
M: Manuell
I:  Pneumatisch, indukfive Rickmeldung

Armatur InTrac 78X © 04/2018 Mettler-Toledo GmbH, CH-8606 Greifensee, Schweiz
30283 1888B Gedruckt in der Schweiz



Anhdnge

65

InTrac 78X mit verschiedenen Prozessanschliissen

Prozessanschluss InTrac 781/784 (unabhiingig von der Betriebsart)
Flansch AISI 316 L Flansch AISI Alloy C22

2] 2]
InTrac 781/784 InTrac 781/784
(R, M oder I) (R, M oder I)
Sensorlénge [mm] 225/250 425/450 225/250 425/450
ET [mm] 44 244 39 239
E2 [mm] 80 280 75 275
OP [mm] - - - -
D1 [mm] 31 36 31 36
D2 [mm] 19 19 19 19

Legende: R: Pneumatischer Riickmelder
M: Manuell

I:  Pneumatisch, induktive Rickmeldung

NPT-Gewinde

Ingold DN 25

InTrac 781/784
(R, M oder I)

225/250
7
43
31
19

InTrac 781/784
(R, M oder I)

225/250

51
87
25
25
18
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Anhdnge

10.3

Sensortyp

7 8

7 8 4

InTrac 7 8

7 8

1

9

Produktstruktur (InTrac 78X)

Festelekirolyt [781] Festelekirolyt, Sauerstoff, Leitfahigkeit
Flussigelekirolyt [784] Flissigelekirolyt (InPro 2000, 465)
Betriebsmodus und Riickmelder

M Manuell [M]

R Pneumatisch / pneumatische Rickmeldung [R]
| Pneumatisch / induktive Riickmeldung [I]
Material medienberiihrte Teile

Ingold DN 25 [D0O0]
DN32 PN16 [D02]
DN40 PN16 [DO03]
DN50 PN16 [D04]
DN80 PN16 [DO06]
A150-1%  [AO1]
A150-1%  [A02]
A150-2 [A03]
A150-3 [A04]
NPT 1% [NO2]

Spiilanschliisse

0 0 Ohne (Blindstopfen im
Lieferumfang) [00_]

Z O ®
S~ b~ 00

4 4 0 4 1.4404 [4404]
C 2 2 _ 2.4602/Hastelloy C-22 [C22_]
P P _ _ PP [PP_]
P V D F PVDF [PVDF]
P E E K PEEK [PEEK]
P V D H PVDF/Hastelloy C-22  [PVDH]
Dichtungsmaterial (medienberiihrte Dichtungen)
V 1 Viton [Vi]
K A Kalrez [Ka]
E P EPDM [EP]
Sensorlinge
2 2 b5  225mm [225]
4 2 5 425mm [425]
2 5 0 250 mm [250]
4 5 0 450 mm [450]
Prozessanschluss
D O O
D 0 2
D 0 3
D 0 4
D O 6
A0 1
A 0 2
A 0 3
A 0 4
N 0O 2
1
1
/ / / / /
0 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

G'"-Innengewinde [G18]
G%" Innengewinde [G14]
V4" NPT Innengewinde [N14]

Fiir weitere Optionen wenden Sie sich bitte an die fiir Sie zusttindige Vertretung von METTLER TOLEDO.
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METTLER-TOLEDO-Murktorgunisationen

Sales and Service:

Australia

Mettler-Toledo Limited

220 Turner Street, Port Melbourne,
VIC 3207 Australia

Phone +61 1300 659 761
e-mail info.mtaus@mt.com

Austria

Mettler-Toledo Ges.m.b.H.
Laxenburger Str. 2562/2
AT-1230 Wien

Phone +43 1 607 4356
e-mail prozess@mt.com

Brazil

Mettler-Toledo Ind. e Com. Ltda.
Avenida Tamboré, 418, Tamboré
BR-06460-000 Barueri/SP
Phone +55 11 4166 7400
e-mail mtbr@mt.com

Canada

Mettler-Toledo Inc.

2915 Argentia Rd #6

CA-ON L5N 8G6 Mississauga
Phone +1 800 638 8537

e-mail  ProlnsideSalesCA@mt.com

China

Mettler-Toledo International Trading
(Shanghai) Co. Lid.

589 Gui Ping Road, Cao He Jing
CN-200233 Shanghai

Phone +86 21 64 8504 35
e-mail ad@mtf.com

Croatia

Mettler-Toledo d.o.o.

Mandlova 3, HR- 10000 Zagreb
Phone +385 1292 06 33
e-mail mt.zagreb@mt.com

Czech Republic
Mettler-Toledo s.r.o.
Trebohosticka 2283/2
CZ-100 00 Praha 10

Phone +420 226 808 150
e-mail sales.mtcz@mt.com

Denmark

Mettler-Toledo A/S
Naverland 8

DK-2600 Glostrup

Phone +45 43 27 08 00

e-mail info.mtdk@mt.com
France
Mettler-Toledo

Analyse Industrielle S.A.S.

30, Boulevard de Douaumont
FR-75017 Paris

Phone +33 147 37 06 00
e-mail  mipro-f@mt.com

Management System
certified according to
ISO 9001/ 1SO 14001

CE€.s

Technische Anderungen vorbehalten.
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Gedruckt in der Schweiz. 30 283 188 B

Germany

Mettler-Toledo GmbH
ProzeBanalytik

Ockerweg 3, DE-35396 GieBen
Phone +49 641 507 444
e-mail  prozess@mt.com

Great Britain

Mettler-Toledo LTD

64 Boston Road, Beaumont Leys
GB-Leicester LE4 1AW

Phone +44 116 235 7070
e-mail  enquire.mfuk@mtf.com

Hungary

Mettler-Toledo Kereskedelmi KFT
Teve u. 41

HU- 1139 Budapest

Phone +36 1288 4040
e-mail order.mt-hu@mt.com

India

Mettler-Toledo India Private Limited
Amar Hill, Saki Vihar Road, Powai
IN-400 072 Mumbai

Phone +91 2242910111
e-mail  sales.mtin@mt.com

Indonesia

PT. Mettler-Toledo Indonesia
GRHA PERSADA 3" Floor

JI. KH. Noer Ali No. 3A
Kayuringin Jaya

Kalimalang, Bekasi 17144, ID
Phone +62 21 294 53919
e-mail
mt-id.customersupport@mt.com

Italy

Mettler-Toledo S.p.A.

Via Vialba 42

IT-20026 Novate Milanese
Phone +39 02 333 321
e-mail
customercare.italia@mt.com

Japan

Mettler-Toledo K.K.

Process Division

6F Ikenohata Nisshoku Bldg.
2-9-7, lkenohata, Taito-ku
JP-110-0008 Tokyo

Phone +81 3 5815 5606
e-mail helpdesk.ing.jp@mtf.com

Malaysia

Mettler-Toledo (M) Sdn Bhd
Bangunan Electroscon Holding, U 1-01
Lot 8 Jalan Astaka U8/84

Seksyen U8, Bukit Jelutong

MY -40150 Shah Alam Selangor
Phone +60 3 78 44 58 88

e-mail
MT-MY.CustomerSupport@mt.com

EAL

Mexico

Mettler-Toledo S.A. de C.V.
Ejército Nacional #340
Polanco V Seccion

C.P. 11560

MX-Meéxico D.F.

Phone +52 55 1946 0900
e-mail mt.mexico@mt.com

Norway

Mettler-Toledo AS
Ulvenveien 92B

NO-0581 Oslo Norway
Phone +47 22 30 44 90
e-mail  info.mtn@mt.com

Philippines

Mettler-Toledo Philippines Inc.

6F NOL Towers, Commerce Ave.
Madrigal Business Park

Ayala Alabang

Muntinlupa 1780 Philippines
Phone +63 2 528 8920

e-mail
MT-PH.CustomerSupport@mt.com

Poland

Mettler-Toledo (Poland) Sp.z.0.0.
ul. Poleczki 21

PL-02-822 Warszawa

Phone +48 22 440 67 00
e-mail polska@mt.com

Russia

Mettler-Toledo Vostok ZAO
Sretensky blvd. 6/1

Office 6

RU-101000 Moscow
Phone +7 495 621 56 66
e-mail inforus@mt.com

Singapore

Mettler-Toledo (S) Pte. Lid.
Block 28

Ayer Rajah Crescent # 05-01
SG- 139959 Singapore

Phone +65 6890 00 11
e-mail
mt.sg.cusfomersupport@mtf.com

Slovakia

Mettler-Toledo s.r.o.
Hattalova 12/A

SK-831 03 Bratislava
Phone +421 2 44441221
e-mail  predaj@mtf.com

Slovenia

Mettler-Toledo d.o.0.

Pot heroja Trinika 26
SI-1261 Ljubljana-Dobrunje
Phone +386 1547 49 05

e-mail  darko.divjok@mt.com

Mettler-Toledo GmbH, Prozessanalytik

Im Hackacker 15, CH-8902 Urdorf, Schweiz
Tel. +41 44 729 62 11, Fax +41 44 729 66 36

South Korea

Mettler-Toledo (Korea) Lid.

1 & 4 F, Yeil Building 21
Yangjaecheon-ro 19-gil
SeoCho-Gu, Seoul 06753 Korea
Phone +82 2 3498 3500
e-mail Sales_MTKR@mt.com

Spain

Mettler-Toledo S.A.E.

C/Miguel Herndndez, 69-71
ES-08908 L'Hospitalet de Llobregat
(Barcelona)

Phone +34 902 32 00 23

e-mail mfemki@mtf.com

Sweden

Mettler-Toledo AB
Virkesvdgen 10

Box 92161

SE- 12008 Stockholm
Phone +46 8 702 50 00
e-mail sales.mts@mt.com

Switzerland

Mettler-Toledo (Schweiz) GmbH
Im Langacher, Postfach
CH-8606 Greifensee

Phone +41 44 944 47 47
e-mail  ProSupport.ch@mt.com

Thailand

Mettler-Toledo (Thailand) Lid.
272 Soi Soonvijai 4

Rama 9 Rd., Bangkapi

Huay Kwang

TH-10320 Bangkok

Phone +66 2 723 03 00
e-mail
MT-TH.CustomerSupport@mt.com

Turkey

Mettler-Toledo Turkiye

Haluk Tirksoy Sokak No: 6 Zemin ve 1.
Bodrum Kat

34662 Uskudar - Istanbul, TR

Phone +90 216 400 20 20

e-mail sales.mttr@mt.com
USA
METTLER TOLEDO

Process Analytics

900 Middlesex Turnpike, Bld. 8
Billerica, MA 01821, USA
Phone +1 781 301 8800
Freephone +1 800 352 8763
e-mail miprous@mt.com

Vietham

Mettler-Toledo (Vietnam) LLC

G Floor, SCS Building, Plot T2-4
D1 Street, Saigon Hi-tech Park
Tan Phu Ward, District 9

Ho Chi Minh City, Vietnam

Phone +84 28 73 090 789
e-mail
MT-VN.CustomerSupport@mt.com

www.mt.com/pro
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